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1 IZVIRNO DELO 
 
BRENK, Kristina (roj. Vrhovec) 
 Doktorska disertacija. 
Fran Milčinski - vzgojnik: inavguralna disertacija / napisala Kristina Vrhovec. [Ljubljana: K. Vrhovec, 1938]. 
 Bibliografija: f. 70-74. 
Fran Milčinski-vzgojnik. - Ljubljana: Ženska založba Belo-modre knjižnice, 1939. 
 Nastalo na podlagi doktorske disertacije. 
 Bibliografija: str. 92-96. 
Fran Milčinski vzgojnik [Elektronski vir]: inavguralna disertacija/napisala Kristina Vrhovec. Ljubljana: NUK, 

2010. 
 Bibliografija: str. 70-74. – Tiskana publikacija izšla l.1938. -Univ. v Ljubljani, Filozofska fak. El. knjiga. 
 

1.1 MONOGRAFSKE PUBLIKACIJE 

1.1.1 Proza 

Golobje, sidro in vodnjak. Opr. Aleks Horvat. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1960. 
Dan žena. - V: Za celo leto. Priročnik iger in deklamacij. Izbr. Marija Kovačič. Opr. Savo Sovre. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1960. 
Vsebina med drugim: Kristina Brenk / Dan žena: str. 403-404. - »Nihče nima tako hude mame:« str. 406-
407. - Bambi za mamo: str. 407-408. 

Dolga pot. Oprema in risbe Ive Šubic. V Ljubljani: Borec, 1963. 
Ko si bil majhen... - Ilustr. Lidija Osterc. Ljubljana: Založba borec, 1964 (Kurirčkova knjižnica). 
Dnevna poročila. Opr. Branko Simčič (z izvirno fotografijo Jožefa Prošeka). Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965. 
Dolga pot. - V: France Bevk: Zgodba o Drejčku. Ilustr. Ive Šubic. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965 (Zgodbe iz 

narodnoosvobodilne borbe v desetih knjigah). 
 Str. (27): [Beležka o avtorjih.] – Izšlo s sodelovanjem založb. 
Črni kos. - V: Iz velikih težkih dni. IZbr. Leopold Suhodolčan. Opr. Milan Bizovičar. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1965 (Moja knjižnica, 1. letnik, 4. razred, knjiga 7). 
 Str. 122-26: L[eopold] S[uhodolčan]: Podatki o pisateljih. Izšlo tudi leta 1968; 1971. 
Kruhek. Izbor črtic. Ilustr. in Opr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1968 (Čebelica; 122). 
 Vsebina: Kruhek. - Pojoča skrinjica. - Prvič v Ljubljani. - Na našem podstrešju. - V prvem razredu. - Ko 

je mama spekla kruh. 
Osma dežela. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1969 (Moja knjižnica, 3. letnik, 5. 

razred, knjiga 4). 
Str. 109-10: Kristina Brenkova: Vprašanja in odgovori. – Vsebina: Osma dežela. - Hišica. - Žrebiček. - 
Čivk. -Tačka. - Naše živali. - Muca Brezdomka. - Izgubljeni zmaj. - Andrejeva frača. - Mačkine copate. - 
Izgubil se je deček. - Nova mama. - Bambi za mamo. - Prva razstava. - Kam sije sonce. - Sončna ulica. - 
Dan žena. - Tulipanov vrt. - Prijatelj. - Zaklad v drvarnici. - Mamine rokavice. - Kaj manjka Ljubljani? - 
Babičino drevesce. - Kar imam najrajši… - Kanglica kaše. - Pomarančna babica. - Kje so otroci.- 
Gagarinova ulica. - Hišica v Tobačni ulici. - Novoletno tovarištvo. - Na večer pred Novim letom. - Cvetje 
na Silvestrov večer. - Novoletni semenj. - Dnevno poročilo. - Medved na Rovtarici. - Andrej bi rad ovce 
pasel. - Prvi na morju. - Darilo morja. - Želva Verudelska. - Košarkarska tekma. - Pikapolonica. - Srečni 
fantje. - Črni kos. - Naša znamenja. - Ker ni vojne. – Konec. 

Babica v cirkusu. Tekst k podobam Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 
1970 zgibanka (Najdihojca). 

Košček sira. Ilustr. Marlenka Stupica. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1971 (Čebelica 144). 
 Vsebina: Naš dedek. - Rjavko. - Zajčki. - Mati lipa. - Zajtrk za kosce. - Košček sira. - Kdo ima srečno 

roko. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. Ilustr. Marlenka Stupica. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1972. 
 Poročila: M. Š. [Marija Švajncer], Večer 20. III. 1973, št. 66, str. 5. - 1. ponatis leta 1976 (zbirka 

Deteljica). 2. ponatis leta 1991 (Opomba: Pisateljica Kristina Brenkova / Niko Grafenauer: str. 142-146). 
Dolga pot. Ilustr. Ive Šubic. Ljubljana: Partizanska knjiga, 1973 (Lastovke). 
 Poročila: Velimir Batič, Dialogi 1974, št. 9, str. 647-648. – IC [Ivan Cimerman], Naša obramba 1974, št. 

3, str. 58. – Iztok Ilich, Večer 9. I. 1974, št. 6, str. 7. 
Kruh upanja. Prežihovemu Vorancu ob osemdesetletnici: 1893 - 1950 – 1973. Opr. Pavle Učakar. Ljubljana: 

Partizanska knjiga, 1973. 
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 Poročila: Janko Poljanec, Borec 1973, št. 10, str. 574-575. – Sandi Sitar, Dnevnik 14. VIII. 1973, št. 220, 
str. 5. – Andrej Inkret, Naši razgledi 7. XII. 1973, št. 23, str. 603-604. – B. G. [Brane Grabeljšek], Naša 
obramba 1973, št. 10, str. 60. – Sl. Ru. [Slavko Rupel], Primorski dnevnik 9. IX. 1973, št. 211, str. 5. – I. 
I. [Iztok Ilich], Večer 25. IX. 1973, št. 223, str. 5. – N. M. [Neža Maurer], Prosvetni delavec 21. VI. 1974, 
št. 12, str. 14. 

Prva domovina. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Borec, 1973 (Kurirčkova knjižnica) 
 Str. 67-70: Marija Jamar-Legat: [Spr. b.]. 
Dolga pot. - V: Zgodbe iz narodnoosvobodilne borbe. Ur. uredniški odbor: Kristina Brenkova, Uglješa Krstić, 

Vasil Kunonski, Anđelka Martić. Ilustr.i Marjanca Jemec-Božič, Ančka Gošnik-Godec, Ive Šubic in 
drugi. Opr. Dunja Furlani. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1974. 

 Opomba: Dolga pot str. 159-168. Izšlo v sodelovanju založb: Vuk Karadžić – Beograd, Makedonska 
knjiga – Skopje, Naša djeca – Zagreb in Forum Novi Sad. 

 – Hrvaška izdaja izšla v sodel. Z založbo Naša djeca, Zagreb (Priče iz narodnooslobodilačke borbe). - 
Makedonska izdaja izšla v sodel. z založbo Makedonska knjiga, Skopje (Raskazi od narodnoosloboditelna 
borba). – Madžarska izdaja izšla v sodel. z založbo Forum, Újvidék (Történetek a népfelszabadító 
háborúból. – Srbska izdaja izšla v sodel. z založbo »Vuk Karadžić«, Beograd (Priče iz 
narodnooslobodilačke borbe). 

Srebrna račka, zlata račka. Ilustr. Marlenka Stupica. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1975 
(Deteljica.). 

 Str. 105-08: Niko Grafenauer: Pisateljica Kristina Brenkova. 
 Vsebina: Kaj je hotela račka. - Strahek, imenovan Jakob Grozni. - Pri dedku in babici. - Do belega zajca 

Damjana. - Mar smo zašli s prave poti? - Gugalnica pri Čenči Marenči. - Vesoljska ladjica in robot. - Pri 
dedu Vsevedu. - Kaj je potuhtal ded Vseved. - Zvesti Klatipsiček. - Pod svetilnikom v zalivu. - Riba 
Zlatoluska. - V domovini Mamke Bršljanke. - Izgubljeno, najdeno. - Živi na gori Zlatorog. 

Dobri sovražnikov pes. Ilustr. Milan Bizovičar. Ljubljana: Partizanska knjiga, 1975 (Matjaževa knjižnica). 
 Poročila: Jernej Novak, Dnevnik 12. III. 1976, št. 69, str. 5. – Prosvetni delavec 18. VI. 1976, št. 12, str. 

14. 
Dolga pot. – V: Vzšlo bo sonce: zgodbe iz narodnoosvobodilnega boja / [IZbr. Niko Grafenauer. Ilustr.i France 

Anžel, Dunja Furlani, Ančka Gošnik-Godec, Marjanca Jemec-Božič, Ivan Seljak in Ive Šubic]. – 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1975 (tiskano 1976). (Cicibanova knjižnica). 

 Poročila: Sl. Ru. [Slavko Rupel], Primorski dnevnik 3. IV. 1976 št. 79 str. 
Jutro. - V: Spomini na otroštvo. Zbr. Kristina Brenkova. Ilustr. Milan Bizovičar. Obl. Vlasta Zagorski. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1977 (Cicibanova knjižnica). 
 Opombe: str. 23-25: Jutro/Kristina Brenkova. 
 Knj. 1 / zbrala Kristina Brenkova. Str. 5-7: Niko Grafenauer: Pogled v otroštvo. – Str. 301-333: Alenka 

Logar-Pleško: O pisateljih. 
 Knj. 2 / [zbrala Kristina Brenkova in Niko Grafenauer; Ilustr. Milan Bizovičar; opombe o pisateljih in 

pesnikih sestavila Danijela Sedej]. - 1978.- 407 str. 
Črni kos. - IZ velikih težkih dni. [IZbr. Leopold Suhodolčan]. 3. ponatis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1978 

(Moja knjižnica, razred V; letn. 1, 7). 
 Str. 125-132: Ne samo spomin - - -; Podatki o pisateljih pisateljih / L.S. [Leopold Suhodolčan]. 
 Vsebina: Črni Kos / Kristina Brenkova, … [et al.]. 
Dolga pot. V: Zgodbe iz narodnoosvobodilne borbe. Mira Alečković... [et al.], uredniški odbor Kristina 

Brenkova, Uglješa Krstić, Vasil Kunoski, Anđelka Martić. Ljubljana: Mladinska knjiga; Zagreb: Naša 
djeca, 1979 (Cicibanova knjižnica). 

 Ilustr.i razni ilustratorji, od Slovencev Marjanca Jemec-Božič, Ančka Gošnik-Godec, Ive Šubic. 
 Vsebina: Dolga pot / Kristina Brenkova… [et al.]. 
Prva domovina. [Ilustr. Marlenka Stupica]. [Ljubljana]: Mladinska knjiga, 1979 (Deteljica). 
 Str. 111 – 115: Cvetje pisateljičinega otroštva / Niko Grafenauer. 
 Poročila: Sl. Ru. [Slavko Rupel], PDk 30.V.1980, št. 125, str. 4+6. 
Partizanka Katarina. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. [Ljubljana]: Partizanska knjiga, 1981 (Matjaževa knjižnica). 
 Kristina Brenkova: Partizanka Katarina /Brane Grabeljšek: str. [2]. 
Kruh upanja: spomini na Prežiha. Ljubljana: Borec, 1982. 
 Spr. b. / Drago Druškovič: str. 155-158. Poročila: Dušan Voglar. 
Babica v cirkusu. [Ilustr. Marlenka Stupica]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1982 (Male slikanice). 
Partizanska bolničarka. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. [Ljubljana]: Partizanska knjiga, 1983 (Matjaževa 

knjižnica). 
 Kristina Brenkova – Partizanska bolničarka / Brane Grabeljšek: str. [2]. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. [1. natis]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1984 (Moja knjižnica; letn. 9, knj. 

1 [a]). 
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 O pisateljici, deklici Delfini in lisici Zvitorepki / Berta Golob: str. 81-83. 
Prigode koze Kunigunde. [Ilustr. Ančka Gošnik-Godec]. [Ljubljana]: Mladinska knjiga, 1984 (Deteljica). 
 Opombe: Knjigi na pot / Berta Golob: str. 107-[111]. 
Dolga pot. V: Zgodbe iz narodnoosvobodilnega boja. [Izbor Kristina Brenkova, Uglješa Krstić, Vasil Kunoski in 

Anđelka Martić, spremno besedo in opombe napisal Janez Kajzer. [1. natis]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 
1985 (Moja knjižnica; letnik 10, knjiga 2). 

 Vsebina: Dolga pot / Kristina Brenkova... [et al.]. 
Kanglica kaše. Ilustr. Miroslav Šuput. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1986 (Knjižnica Čebelica; 285). 
Srečanje z umetniki. Ljubljana: Borec, 1987 (Kurirčkova knjižnica; 91). 
Hoja za bralci. [Predgovor Jože Zupan, dodatno besedilo Edi Šelhaus, Spr. b. Dušan Čater]. Ljubljana: 

Karantanija, 1988 [i. e. 1998]. 
 Pozdravljen, mladi bralec... / Jože Zupan: str. 7-10. – S knjižnico na kolesih po Primorski / Edi Šelhaus: 

str. 174-179. – Spr. b. / Dušan Čater: str. 180-182. – Izvleček iz bibliografije: str. 183. 
Hiša ob potoku. Ilustr. Jelka Godec Schmidt. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1995 (Knjižnica Čebelica; 358). 
Moja dolina. [Ilustr.] Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1996 (Zbirka Deteljica). 
 Ob pisateljičinem jubileju / Marjanca Mihelič: str. 133-137. 
Srečanja z umetniki. [Spr. b. Jože Zupan]. – 2. natis. V Ljubljani: Karantanija, 1997. 
 1. natis 1987. – Kruh upanja za zlati jubilej: pogovor s pisateljico Kristino Brenkovo / Jože Zupan: str. 99-

107. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. [Ilustr. Marlenka Stupica]. – 2. ponatis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 

1991 (Deteljica). 
 Pisateljica Kristina Brenkova / Niko Grafenauer: str. 142-146. – Vsebuje tudi: Srebrna račka – zlata račka. 
Okna in okenca. Ilustr. Lucijan Reščič. Ljubljana: DZS, 1996 (Zbirka Vrtavka; 15). 
Bežna srečanja. [Pogovor s pisateljico Jože Zupan]. V Ljubljani: Karantanija, 1996. 
 Vsebina: Kruh upanja za zlati jubilej: pogovor s pisateljico Kristino Brenkovo / Jože Zupan: str. 149-157. 

Izšlo tudi leta 1997. 
Tuja dežela. [Spr. b. Marjanca Mihelič]. V Ljubljani: Karantanija, 2000. 
 Na pot v tujo deželo / Marjanca Mihelič: str. 144-146. 
Obdarovanja: izbrana kratka proza. Ilustr. Marlenka Stupica. [Izbrala in spremno besedo napisala Marjana 

Kobe]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2001 (Zbirka Sončnica). 
 Obdarovanja / Marjana Kobe: str. 283-291. 
Kruh upanja: spomini Prežiha. [Predgovor Jože Zupan, Spr. b. Drago Druškovič]. 3., predelani in razširjeni 

natis. Ljubljana: Karantanija, 2002. 
 Opomba: Žlahtni kruh upanja / Jože Zupan: str. 5-6. Spr. b. / Drago Druškovič: str. 181-186. 
V prvem razredu. - V: Drevo pravljic: pravljice in pesmi s podobami Marlenke Stupica. [Napisali Hans 

Christian Andersen... [et al.], izbrali in Ur.i Andrej Ilc, Pavle Učakar in Irena Matko Lukan, prevedli Fran 
Albreht... [et al.], spremni besedili napisala Judita Krivec Dragan in Milček Komelj, bibliografijo sestavila 
Petra Koršič]. 1. natis, 1. dotis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2010 (Zbirka Sončnica). 

 Uvodna beseda / Judita Krivec Dragan: str. 9-16. Spr. b. / Milček Komelj: str. 359-371. O Marlenki 
Stupica: str. 379. Od kod je kaj: str. 372-377. Bibliografija ilustriranih knjig Marlenke Stupica: str. 380-
390. 

 Vsebina med drugimi: Kristina Brenk/ V prvem razredu. - Prvič v Ljubljano. - Delfina sreča lisico 
Zvitorepko. - Četrtkova ali srečna cesta. - Pri dedku in babici. - Vonjave, barve, glasovi. - Na 
Benedikovem vrtu. 

 

1.1.2  Poezija 

Prišel je velikanski lev: slikanica za male in velike. Ilustr. Polona Lovšin 2008. Ljubljana: Zavod Delak, 2008. 
Prišel je velikanski lev. Ilustr. Polona Lovšin. - 1. natis. – Ljubljana: Sanje, 2010 (Zbirka Sanjska knjigica). 
 

1.1.3  Dramatika 

1.1.3.1 Gledališke in lutkovne igre 

Mačeha in pastorka: igra za otroke v petih slikah. Ilustr. Marlenka Muk-Stupica. Glasbo zložil Blaž Arnič. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1951. 

 Str. 33: K[ristina] B[renk]: Opombe. 
Igra o bogatinu in zdravilnem kamnu. Pravljica za šolarje v petih slikah. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1953 (Mladi oder; 21). 
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Najlepša roža: igra v petih slikah po stari korejski pravljici. Spremno glasbo napisal Marijan Vodopivec. 
Maribor: Obzorja, 1956. 

 Opomba: Kristina Brenkova: Najlepša roža: o motivu "Najlepše rože" / Branko Rudolf: str. 61-67. 
Čudodelna paličica: pravljična igra v petih slikah. Novo mesto: Zavod za kulturno dejavnost, [195?]. 
 Opombe: Tipkopis. 
Čarobna paličica. Pravljična igra v petih slikah. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1958 (Mladi oder). 
Nalivno pero. - V: Za celo leto. Priročnik iger in deklamacij. IZbr. Marija Kovačič. Opr. Savo Sovre. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1960. 
 Kristina Brenkova: Nalivno pero: str. 54-65. - Oko za dedka: str. 87-101. - Velika želja: str. 229-243. - 

Novoletno darilo: str. 250-261. - Pod novoletno jelko: str. 285-289. - Dan žena: str. 403-404. - »Nihče 
nima tako hude mame: str. 406-407. - Bambi za mamo: str. 407-408. - Pastirček-partizan: str. 524-529. - 
Zaleški fantje: str. 563-576. 

Modra vrtnica za princesko: pravljična veseloigra za otroke. – V: Mladi oder 1963. [Ureja Kristina Brenkova.] 
Opr. Branko Simčič. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1963 (Mladi oder; 29-32). 

 Vsebina Mladi oder; 29-32: Bedak Pavlek: pravljična igra v treh dejanjih (štirih slikah) / France Bevk. - 
(Mladi oder; 29); Modra vrtnica za princesko: pravljična veseloigra za otroke / Kristina Brenkova. - 
(Mladi oder; 30); Milica ne sme umreti: igra v trinajstih slikah / Anton Ingolič. - (Mladi oder; 31); Deklica 
Marjetka in velikan Teleban: vesela in žalostna igra za mlade igralce / Marija Švajncer. - (Mladi oder; 32). 

Zaloški fantje. - Oko za dedka. - V: Iz velikih dni. Zbirka mladinskih igric. (Zbr. Josip Ribičič. Opr. in Ilustr. 
Vladimir Lakovič.) Ljubljana: Borec 1964 (Kurirčkova knjižnica). 

 Vsebina: Ivan Potrč: Razred naše mame. – France Bevk: Vanka partizanka. – Slavko Jug [= Slavko 
Kočevar]: Ptica z rdečo zvezdo. – Kristina Brenk: Zaloški fantje. – Dušan Mevlja: Izdajalec. – Venčeslav 
Winkler: Kurir z Gornjega kraja. – Zoran Hudales: Tja bomo našli pot. – Zlatko Špoljar: Pomota. – 
Kristina Brenk: Oko za dedka. - Zlatko Špoljar: Kurirček se je znašel. – Josip Ribičič: Ranjena srca. 

Novoletno darilo: zbirka mladinskih igric. Uvodna beseda Josip Ribičič. Ljubljana: Borec, 1965 (Kurirčkova 
knjižnica). 

12 mesecev. Obredna igra v sedmih podobah. Ljubljana: Mladinska knjiga 1969, str. 7-10. 
 Pril. K: Pionirski list št. 24 (1. 3. 1969). 
Modra vrtnica. [Spremno besedilo napisala Kristina Brenkova, uprizoritvena navodila in pojasnilo napisala 

Draga Ahačič]. Ljubljana: Pionirski dom, 1977 (Zbirka Pojdimo se gledališče). 
 Podnaslov na str. 9: Šolarska igrica, prirejena po igri Modra vrtnica za princesko. 
Živa pisma: šolska odrska uprizoritev. Navodila napisala Draga Ahačič. Ljubljana: Pionirski dom, 1978 

(Pojdimo se gledališče). 
 Str. 15-23: Šolske proslave in uprizoritev »Živih pisem« / Draga Ahačič. 
 

1.1.3.2 Radijske in TV igre 

Dolga pot. Umetniška pripoved. Ljubljana, Radiotelevizija 1970. 
 Strojep. avtogr. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka/ Kristina Brenkova; lutkovna priredba Matija Milčinski. – Ljubljana: 

[Radiotelevizija], 1975 Strojep. avtogr. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka dialogi za TV lutkovno nadaljevanko. Ljubljana: Radiotelevizija 

Ljubljana, Televizija, mladinska redakcija, 1976. 
 Strojep. avtogr. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka / Kristina Brenkova; TV adaptacija Matija Milčinski. – Ljubljana: 

Uredništvo mladinskih TV oddaj, 1976. 
 Strojep. avtogr. Radijske igre. 
Dobri sovražnikov pes: radijska igra za otroke. [Dramatizirala] Djurdja Flerè. Ljubljana: Radiotelevizija, 

[1980]. 
 

1.2  SERIJSKE PUBLIKACIJE 

1.2.1  Proza 

Pismo v Horjul. Ilustr. V: Ciciban 1951/52, št. 6, str. 93. 
 Podpis: B. Klasek. 
Povest o dedku Mrazu. Ilustr. Marija Vogelnik. – V: Ciciban 1954, št. 4, str. 50-51. 
Žaba z rdečim cekarjem. [S sliko.] – V: Ljudska pravica, Ljubljana 1954 (9. XII.), št. 292 str. 6. 
Povestica o dveh jabolkih. – V: Pionir 1954/55, št. 9, str. 278. 
Črni kos. Ilustr. Tone Kralj. – V: Pionir 1955/56, št. 3, str. 80-81. 
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Krasnorepec in Rjavko. [S sliko.] – V: Ljudska pravica, Ljubljana 1955 (12. V.), št. 110, str. 7. 
Mamine rokavice. Ilustr. T. Stegovec. – V: Ciciban 1955, št. 6, str. 90-91. 
O miški in jabolku. (Iz večernih pravljic.) Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban 1955, št. 1, str. 3. 
Sestri. (Večerna povestica.) – V: Ljudska pravica 1955 (24. III.), št. 71, str. 7. 
 Objavljeno tudi v: Slovenski vestnik, Celovec (27. X.), št. 43. 
Tulipanov vrt. [S sliko.] – V: Ljudska pravica, Ljubljana 1955 (16. VI.), št. 140, str. 7. 
Večerna pravljica o zvezdi. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1954/55, št. 9, str. 134-135. 
 Ponatis prispevka iz Cicibana 1954/55: - V: Ciciban pos. št. (maj 1995), str. 34-35. 
Andrejeva peka. - V: Mladi svet 1956, št. 9-10, str. 228. 
Brez očeta … - V: Pionir 1956, št. 1, str. 14. 
Ena sama narcisa … - V: Obzornik 1956, št. 9, str. 784-785. 
Grozdje bo zraslo… Ilustr. M. Vogelnik. – V: Ciciban 1956, št. 1, str. 4-5. 
Na splavu. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Mladi svet, Ljubljana 1956, št. 8, str. 213. 
Pomarančna babica. Ilustr. Bogdan Grom. – V: Ciciban 1956, št. 6, str. 154-155. 
Bambi za mamo. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1957, št. 3, str. 56-57. 
 Objavljeno tudi v: Ciciban (mar. 2006), letnik 61, št. 7, str. 12-13. - Ilustr. Marjanca Jemec Božič. 
Izgubil se je deček … - V: Mladi svet, Ljubljana 1957, št. 10, str. 307. 
Lanova frača. – V: Mladi svet, Ljubljana 1957, št. 7, str. 201. 
Tetin predpasnik. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Pionir 1957/58, št. 5, str. 138-139. 
Zaklad v drvarnici. Ilustr. Rada Šuštar. – V: Pionir 1956/57, št. 7, str. 204-205. 
Babičino drevesce. Ilustr. Franc Mavec. – V: Pionirski list 1958 (24. IV.), št. 29. 
Dolga pot. Ilustr. Franc Mavec. – V: Pionirski list 1958 (26. XI.), št. 11. 
Golobje, sidro in vodnjak. Ilustr. France Slana. – V: Pionirski list 1958 (17. IV.), št. 28. 
Pismo za očka. – V: Mladi svet 1958, št. 6, str. 197. 
Sončna ulica. – V: Mladi svet 1958, št. 4, str. 128. 
Stričev cilinder. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1958, št. 6, str. 152-153. 
 Objavljeno tudi v: Slovenski vestnik XX/1965 (26. II.), št. 9. 
Hišica. - V: Otrok in družina 1959, št. 1, str. 29-31. 
Kdo je najsrečnejši? – V: Otrok in družina 1959, št. 8, str. 247-248. 
Kitajski ananas. Ilustr. – V: Otrok in družina 1959, št. 8, str. 248-249. 
 Objavljeno tudi v: Otrok in družina XIV/1964, št. 6, str. 162. 
 Srečanje. – V: Otrok in družina 1959, št. 4, str. 111. 
»Resnična zgodba mojega očeta.« – V: Otrok in družina 1959, št. 6, str. 197-198. 
Veliko pismo. Ilustr. - V: Otrok in družina 1959, št. 4, str. 112-113. 
Kam sije sonce. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1959,št. 9, str. 228-229. 
Ribič. [S sliko.] – V: Ciciban 1959-60, št. 9, str. 241. 
Sončna ulica. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1959-60, št. 8, str. 198-199. 
Žrebiček in cesta. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Ciciban 1960-61, št. 1, str. 21. 
»Nihče nima tako hude mame…« Ilustr. Roža Piščanec. - V: Ciciban 1959 št. 7 str. 172. 
 Objavljeno tudi v: Najdihojca 1962 (5. XII.), št. 14. – Tudi v: Ciciban št. 2 (okt. 2000), str. 16-17. Ilustr. 

Alenka Sottler. 
Pri telefonu. - V: Otrok in družina 1960, št. 1, str. 16-17. 
Kje je mama? - V: Otrok in družina 1960, št. 3, str. 86. 
Globus. - V: Otrok in družina 1960, št. 7, str. 205. 
Iz knjige Golobje, sidro in vodnjak. - V: Otrok in družina 1961, št. 4, str. 116. 
Dan žena. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1959-60, št. 6, str. 156-157. 
Prišel bo kraljevič. Ilustr. Marjanca Jemec. – V: Ciciban 1960-61, št. 7, str. 169. 
Primoževa pravljica. To ni pravljica za Primoža, temveč je Primoževa pravljica. - V: Otrok in družina 

1960, št. 1, str. 15. 
Ker ni vojne. – V: Pionirski list XV/1961-62 (19. X.), št. 6. 
Mala matura. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Pionirski list XV/1961-62 (28. IX.), št. 3. 
Darilo morja. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Ciciban 1961-62, št. 9, str. 230-231. 
Nova mama. Ilustr. Boža Piščanec. – V: Ciciban 1961-62, št. 3, str. 64-65. 
Novoletno tovarištvo. – V: Pionirski list XV/1961-62 (28. XII.), št. 15. 
Volčjak za slepca. [S sliko.] - V: Ciciban 1961-62, št. 5, str. 120-121. 
Brez očeta. – V: Slovenski vestnik 1962 (23. II.), št. 8. 
Osmošolec. – V: Otrok in družina 1962 št. 6-7, str.156. 
Konec. V: Rodna gruda 1962 št. 5 str. 127. 
Medved na Rovtarici. [S sliko.] – V: Najdihojca 1962 (12. IX.) št. 2. 
Ko si bil majhen. [S slikami.] – V: Ciciban 1962-63, št. 1, str. 20; št. 2, str. 48; št. 3, str. 76; št. 4, str. 104. 
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Muca brezdomka. [S sliko.] – V: Ciciban 1962-63, št. 4, str. 92-93. 
Na večer pred Novim letom. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Pionirski list XVI/1962-63 (27. XII.), št. 15-16. 
Novoletni semenj. – V: Najdihojca 1962 (10. I.), št. 1. 
Dolga pot. Partizanska zgodba za Andreja - dvogovor. V: Pionir 1962/63, št. 8, str. 239-242. 
Ti moraš biti luč. – Volčjak za slepca. [S sliko.] V: Ciciban 1961-62, št. 5, str. 120-121. 
 Objavljeno tudi v: Otrok in družina XIII/1963, št. 9-10, str. 271-272. 
 Vsebina: Ti moraš biti luč; Novoletno tovarištvo; Ker ni vojne, Kje je mama, Pri branjevki. 
Kako sva iskala grozdje. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Pionir 1962-63, št. 7, str. 195. 
Ko si bil majhen. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Ciciban 1962-63, št. 6, str. 160; št. 7, str. 188; št. 8, str. 216; št. 9, 

str. 244; št. 10, str. 272. 
Dan žena. – V: Najdihojca 1963 (9.III.), št. 26. 
Dnevno poročilo. – V: Najdihojca 1963 (11.V.), št. 35. 
Nedelja in potres. [S sliko.] – V: Najdihojca 1963 (8. VI.), št. 39. 
Ti moraš biti luč. – Novoletno tovarištvo. – Ker ni vojne. – Kje je mama? – Pri branjevki. - V: Otrok in 

družina 1963, št. 9/10, str. 271-272. 
Želva verudelska. Ilustr.: Melita Volk. – V: Najdihojca 1963 (27. VII.), št. 46. 
 Objavljeno tudi v: Slovenski vestnik XIX/1964 (19. VI.), št. 25. 
Gagarinova ulica. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 54. 
Odkritje. Fotogr. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 57. 
Odgovor. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 57. 
Imena. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 58. 
 Podpis: K. B. 
Kravji rog. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 58. 
Kar imam najraje… Fotogr. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 59. 
 Podpis: K. B. 
Srečni fantje. Fotogr. - V: Otrok in družina 1964, št. 2, str. 49. 
 Podpis: K. B. 
Hišica v tobačni ulici: Iz nenapisanega dnevnika. Ilustr. Janez Lenassi. – V: Pionir 1963-64, št. 4, str. 100-101. 
Kanglica kaše. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. – V: Ciciban 1963-64, št. 2, str. 34-36. 
Najlepše. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Pionir 1963-64, št. 4, str. 107. 
 Objavljeno tudi v: Pionir XXI/1965/66, št. 2/3, str. 43. 
Cvetje za Silvestrov večer. Fotogr. Stojan Kerbler – V: Otrok in družina XIV/1964, št. 10, str. 273. 
Kje so otroci? – V: Otrok in družina XIV/1964, št. 2, str. 45. 
 Objavljeno tudi v: Slovenski izseljenski koledar 1965, str. 110-111. 
Naš jezik. V: Otrok in družina 1964, št. 7, str. 208. 
Kratek potopis. Fotogr. – V: Otrok in družina XIV/1964, št. 7, str. 183. 
Nova mama. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Otrok in družina XIV/1964, št. 6, str. 163. 
Gagarinova ulica. Ilustr. Zdenka Golob-Borčič. – V: Ciciban 1963-64, št. 9, str. 228. 
 Objavlja tudi Otrok in družina 1964 št. 2 str. 54. 
Globus. Ilustr. Cita Potokar. – V: Pionir 1963-64, št. 7, str. 212-213. 
V soboto zvečer. – V: Ciciban 1963-64, št. 7, str. ovoj + 169. 
Imena. – V: Pionir 1964-65,št. 4, str. 112. 
Kaj je bilo najlepše? Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1965-66, št. 4, str. 85. 
Kurirkino slovo. Narisal Ive Seljak-Čopič. – V: Ciciban 1965-66, št. 4, str. 90-91. 
Dan sitih. – V: Ljubljanski dnevnik 1967 (18. XI.), št. 314, str. 9. 
Dnevna poročila. - V: Otrok in družina 1965, št. 6, str. 182. 
 Vsebina: Dvojka. – Pogled skozi okno. – Z uv. opombo o knjigi Kristine Brenkove. 
Žrebiček. Risala: Lidija Osterc. V: Rodna gruda XII/1965 št. 5, str. 172. 
 Objavljeno tudi v: Rodna gruda: revija za Slovence po svetu (1989), letnik 36, št. 5, str. 26; (1989) letnik 

36, št. 12, str. 33. - Mladi rod: šolski list za koroško mladino (marec/april 1990/1991) letnik 40, št. 7/8, 
str. 146. – V: Cicido (sep. 2000), št. 1, str. 12-13. Ilustr. Jelka Godec Schmidt. 

Domači praznik. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Pionirski list 1967-68 (7. XII.), št. 13. 
Osmošolec. – V: Pionir 1966-67, št. 8, str. 4. 
Golobje, sidro in vodnjak. Fotogr. - V: Otrok in družina 1966, št. 6, str. 180. 
 Z uv. opombo o avtorici in njenem delu. 
Prvič v Ljubljani. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1967-68 št. 2, str. 37-38. 
V prvem razredu. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1966-67 št. 8, str. 198-199. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 1 (sep. 1999), str. 10-11. 
Ko sem bila majhna… Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list XX/1966-67 (15. XII.) št. 14. 
Košarkarska tekma. Ilustr. Irina Lahovsky-Kralj. – V: Pionirski list XX/1966-67 (22. IX.), št. 3. 
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Žrebiček in cesta. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1965-66, št. 6, str. 152. 
Beli zajčki. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban 1968/69, št. 2, str. 35. 
Iz službe... Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. – V: Pionir 1967/68, št. 7, str. 15. 
Jablane na griču. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Pionir 1968/69, št. 2, str. 12-13. 
Kruhek. Ilustr. Marlenka Stupica. V: Ciciban 1967/68, št. 6, str. 145-146. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 4 (dec. 1999), str. 25-27. 
Na našem podstrešju. Ilustr. Marlenka Stupica. V: Ciciban 1967/68, št. 9, str. 233-234. 
 Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban 55, št. 6 (feb. 2000), str. 10-12. 
Pojoča skrinjica. Ilustr. Marlenka Stupica. V: Ciciban 1967/68, št. 7, str. 173-174. 
Zimski dan. – V: Ljubljanski dnevnik 1968 (20. I.), št. 17, str. 9. 
Mati lipa. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1968/69, št. 8, str. 201-202. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 9 (maj 2000), str. 18-19. 
Naš Rjavko. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1968/69, št. 5, str. 131. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 7 (mar. 2000), str. 8-9. 
Košček sira. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1968/69, št. 9, str. 229-230. 
Kruhek. Ilustr. Ivan Seljak. – V: Ciciban 1969/70, št. 2, str. 48-49. 
Čarobna zrcalca. [S slikami.] – V: Pionirski list 1969/70 (20. XII.), št. 15/16. 
Naš dedek. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1969/70, št. 3, str. 77. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 2 (okt. 1999), str. 10-12. 
Komu cveto pelargonije. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1970/71, št. 1, str. 16-17. 
Zajtrk za kosce. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban1969/70, št. 10, str. 300-301. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1971/72, št. 1-7. 
 Objavljeno tudi v: Ciciban 1971/72, št. 8-15. Nadaljevanje iz leta 1971. 
Miško s planine. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list 1. IX.-22. XII. 1971, št. 1-16. 
 Objavljeno tudi v: Pionirski list 5. I.-7. VI. 1972, št. 17-35. Nadaljevanje iz leta 1971. 
Nevihta. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1970/71, št. 13, str. 393. 
Pomlad je prišla. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1970/71, št. 13, str. 392. 
V gozdu. Ilustr. Marlenka Stupica. Ciciban. – V: Ciciban 1970/71, št. 12, str 373. 
Zimsko jutro. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1970/71, št. 8, str. 144-245. 
Novoletni semenj. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list 20. XII. 1972, št. 16. str 14. 
Kje potok izvira. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1973/74, št. 5, str. 139-140. 
Prijateljice. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1973/74, št. 8, str. 231-232.  
Zlata račka, srebrna račka. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 1974/75, št. 1-7. Naslov od št. 2: Srebrna 

račka, zlata račka. 
 Objavljeno tudi v: Ciciban 1974/75, št. 8-15. Nadaljevanje iz leta 1974. 
Hoja za bralci. – V: Pionir 1974/75, št. 5, str. 146-147.  
Moj dedek. Ilustr. Ive Seljak-Čopič. – V: Kurirček 1975/76, št. 5, str. 147. 
Moja babica. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Kurirček 1974/75, št. 9, str. 296-297. 
 Nagrada festivala Kurirček 1974. 
Naš vlak. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Kurirček 1974/75, št. 5, str. 152-154. 
Čenča Marenča. - V: Otrok in družina 1976, št. 5, str. 178. 
Kako šteje Čenča Marenča. – V: Otrok in družina 1976, št. 8, str. 291. 
Partizanka Katarina. Riše Ančka Gošnik-Godec. – V: Kurirček 1976/77, št. 1-4. 
 Objavljeno tudi: Kurirček 1976/77, št. 5 – 10. Nadaljevanje iz leta 1976. 
Ko si bil majhen... Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. V: Ciciban 33 1977/78, št. 3, str. 6. 
Začarani lonec. – V: Otrok in družina 1976, št. 1, str. 19. Ilustr. 
Pri dedku in babici. – V: Rodna gruda 25/1978, št. 2, str. 36. Ilustr.  
Zakaj delfini plavajo za ladjami? Ilustracija: Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list 31/1978/79 (26. X.) št. 

8, str. 19.  
Mlečna kaša. Ilustr. Jelka Godec Schmidt. - V: Ciciban (okt. 1996), letnik 52, št. 2, str. 8-9. 
Kruhek. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban 1999, str. 25-27. 
V zvoniku. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban (nov. 1999), letnik 55, št. 3, str. 8-10. 
Vesoljska ladjica in robot. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Kekec (sep. 1999), letnik 9, št. 1, str. 19. 
Na podstrešju. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban (feb. 2000), letnik 55, št. 6, str. 10-12. 
Obdarovanja. Drugi naslovi: Riba Faronika – darilo za dedka. - Miklavževa obdarovanja - V: Kekec: literarna 

revija za učence osnovnih šol (nov. 2001), letnik 11, št. 3, str. 23. 
 Vsebina: Riba Faronika - darilo za dedka, Miklavževa obdarovanja. 
 Opomba: (Sestavni del revije Kekec). 
Miklavževa obdarovanja. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban (dec 2005), letnik 61, št. 4, str. 18-19. 
Naše živali. Ilustr. Jelka Godec-Schmidt. - V: Ciciban (maj 2005), št. 9, str. 6-7. 
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Fantovska peka. Ilustr. Matjaž Schmidt. - V: Ciciban (april 2007), letnik 62, št. 8, str. 22-23. 
 

1.2.2  Poezija 

Prišel je velikanski lev. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Kurirček 1975/76, št. 6, str. 198. 
 Objavljeno tudi v: Rodna gruda: revija za Slovence po svetu (okt. 2002), leto 49, št. 10, str. 33. 
Čenča Marenča. - V: Otrok in družina 1976, št. 5, str. 178. 
Kako šteje Čenča Marenča. – V: Otrok in družina 1976, št. 8, str. 291. 
 

1.2.3  Dramatika 

Jagoda išče dedka Mraza. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Pionir 1950/51, št. 4, str. 119-12. 
Pravljica o bogatinu in zdravilnem kamnu. Ilustr. Marlenka Stupica. – Mestno gledališče ljubljansko III/1952-

53, št. 4, str. 45-47 + 50. 
Nalivno pero. Mladinska enodejanka z odmorom. – V: Mladi svet 1954, št. 3-4, str. 139-144. 
Novoletno darilo. Šolarska igrica v dveh slikah. Ilustr.: Roža Piščanec. – V: Pionir 1954 št. 4, str. 112-117. 
Velika želja. Igrica v treh slikah. – V: Mladi svet 1954, št. 9-10, str. 476-481. 
Zaleški fantje. (Enodejanka.) [S slikami.] – Mali veseljak 1955, št. 15, str. 123-126. 
Zlati želod. Ilustr. Anica Godec. – V: Pionir 1955/56, št. 6, str. 182-185. 
Oko za dedka. Šolarska igrica v dveh slikah. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionir 1957, št. 2, str. 53-56; št. 

3, str. 85-87. 
Rad bi bil koristen. V: Otrok in družina 1960, št. 7, str. 222-223. 
 Podpis Kristina Brenkova. – Lutkovna igrica z navodilom za izdelavo lutk. 
Dedek in medved. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Ciciban 1960-61, št. 2, str. 30-31. 
Pesek v očesu. Ilustr. Zdenka Golob-Borčič. V: Ciciban 1960/61, št. 4, str. 96-97. 
Sladoled. Ilustr. Marjanca Jemec. - V: Ciciban 1960-61, št. 9, str. 232-233. 
Rdeči balonček. – V: Otrok in družina 1961, št. 2, str. 46. 
Drevo z belimi listi. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Ciciban 1961-62, št. 4, str. 90-91. 
Okence. Ilustr. Maksim Sedej. – V: Ciciban 1961-62 št. 8 str. 208-209. 
 Objavljeno tudi v: Pionir 1962-63, št. 9, str. 275. 
Azil. Odrska črtica. – V: Pionir 1962/63, št. 5, str. 143-146. 
Pastirček - partizan. Otroška igrica v treh prizorih. Ilustr. Ive Šubic. – V: Pionir 1963/64, št. 3, str. 70-71. 
Na silvestrov večer. Odrska črtica za šolarje. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list 1967-68 (21. XII.), 

št. 15. 
Praznik novega leta. Odrska slika po vietnamskih legendah. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Pionirski list 

1970/71 (23. XII.), št. 16, str. 18-20. 
Igrica o štirih godcih. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Kurirček 1975/76, št. 4, str. 132-134. 
Kokoška Uršula bi rada plesat šla. Predpustni plesni prizorček. Ilustr. Jelka Reichmann. – V: Ciciban 1975/76, 

št. 10, str. 304-306. 
 Izšlo tudi v: Ciciban 55, št. 7 (mar. 2000), str. 14-16. 
Rešitev. Igrica v dveh slikah. Ilustr. Jelka Reichmann. – V: Kurirček 1975/76, št. 8, str. 264-266. 
 

1.2.3.1  Uprizorjena dramska dela 

1.2.3.1.1 Gledališke igre 

Mačeha in pastorka. Igra v petih slikah. Mestno gledališče ljubljansko 1951; Ljudsko gledališče v Kopru 1951; 
Okrajno gledališče Ptuj 1953. 

Igra o bogatinu in zdravilnem kamnu. Pravljica za šolarje v 5 slikah. Mestno gledališče ljubljansko 1952. 
Najlepša roža. Igra v 5 slikah po stari korejski pripovedki. Mestno gledališče ljubljansko 1954;Slovensko 

narodno gledališče v Mariboru Maribor 1955. 
Die schönste Blume. (Najlepša roža.) Igra. Wien (Dunaj), Theater der Jugend 1963. 
Čarobna paličica. Odrska pravljica. Mestno gledališče ljubljansko 1961. 
Modra vrtnica za princesko. Pravljična veselo igra za otroke v dveh dejanjih. Mestno gledališče ljubljansko 

1961; Slovensko narodno gledališče v Mariboru 1962. 
Na splavu. Pravljice. Amatersko gledališče Tone Čufar, Jesenice 1974. 
 



 11

1.2.3.1.2  Lutkovne igre 

Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. Priredba Matija Milčinski. Mestno lutkovno gledališče v Ljubljani 1975. 
 

1.2.3.1.3  Radijske oddaje in igre 

Zaleški fantje. Radijska igra. Radio Ljubljana 1955. 
Modra vrtnica za princesko. Radijska igra. Radio Ljubljana 1961. 
Čarobna paličica. Radijska šola za srednjo stopnjo. Radio Ljubljana 1963. 
Azil. Radijska igra. Radio Ljubljana, 1964, 1972; Radio Maribor, 1972. 
Dolga pot. Umetniška pripoved. Ljubljana: Radio-televizija, Uredništvo radijskih iger, Ljubljana 1970. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. Radijska šola za nižjo stopnjo. Radio Ljubljana 1972. 
Osma dežela. Radijska šola za višjo stopnjo. Radio Ljubljana 1980. 
Dobri sovražnikov pes. Radijska igra. Radio Ljubljana 1980. 
Ljubljana v ilegali. Radijska šola za višjo stopnjo. Radio Ljubljana 1980. 
Za pravljicami okoli sveta. Radijska šola za nižjo stopnjo. Radio Ljubljana 1981. 

1.2.3.1.4  Televizijske oddaje in igre 

Najlepša roža. TV igra. TV Ljubljana 1960. Uprizorili so jo tudi na avstrijski in nemški TV. 
Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. Priredba Matija Milčinski. TV nadaljevanka. TV Ljubljana 1976. 
 
2  PRIREDBE DEL 

2.1 MONOGRAFSKE PUBLIKACIJE 

2.1.1  Proza 

Stowe, Harriet Beecher: Koča strica Toma ali življenje črncev v suženjskih državah Amerike = Uncle Tom's 
Cabin or Negro Life in The Slave States of America. Prevedla Olga Grahor. Prir. Kristina Brenkova. 
Ilustr. France Slana. Opr. Uroš Vagaja. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1954 (Sinji Galeb; 19). 

 Str. 5-6: K[ristina] B[renk]: Ob novi izdaji »Koča strica Toma«. 
 Izšlo tudi leta 1985. 
Stowe, Harriet Beecher: Koča strica Toma ali življenje črncev v suženjskih državah Amerike = Uncle Tom's 

Cabin or Negro Life in The Slave States of America. Prevedla Olga Grahor. Prir. Kristina Brenkova. 
Ilustr. France Slana. Opr. Štefan Planinc. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965 (Moja knjižnica, 1. letnik, 7. 
razred, knjiga 7.). 

 Str. 177-78: B[ogomil] G[erlanc]: Harriet Beecher Stowe. 
 Ponatisi 1968, 1972. 
Stowe, Harriet Beecher: Koča strica Toma ali življenje črncev v suženjskih državah Amerike = Uncle Tom's 

Cabin or Negro Life... Prevedla Olga Grahor. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Nikolaj Omersa. Opr. Julijan 
Miklavčič. V Ljubljani: Mladinska knjiga 1973 (Zlata knjiga). 

 Str. 184-186: Iztok Ilich. Beseda o pisateljici in njenem delu. Str. 187-189: Marijan Tršar: Beseda o 
ilustratorju. 

 Prvi ponatis 1977. Izšlo tudi leta 1978, 1981, 1985. 
Stowe, Harriet Beecher: Koča strica Toma ali Življenje črncev v suženjskih državah Amerike. Prevedla 

Olga Grahor. Prir. Kristina Brenkova. Spremno besedo napisal Janez Kajzer. Ilustr. France Slana. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1993 (Zbirka Domen). 

 Prevod dela: Uncle Tom's cabin or Negro life in the slave states of America. – O nenavadnem uspehu 
skoraj neznane pisateljice / Janez Kajzer: str. 213-220. 

 

2.1.1.1 Slovensko ljudsko slovstvo 

Hvaležni medved. Po koroški ljudski pripovedki prir. Kristina Brenk. Ilustr. Jože Centa. Ljubljana: Mladinska 
knjiga, 1964 (Zvezdica). 

 Izšlo s sodelovanjem založb: Naša djeca, Zagreb; Savremena škola, Beograd; Forum, Novi Sad; Kočo 
Racin, Skopje in Rilindja, Priština. - Leta 1966 izšlo tudi s sodelovanjem založbe Vuk Karadžić, Beograd. 

Hvaležni medved. Koroška narodna pripoved. Zapisala Kristina Brenkova. Ilustr. Jože Centa. Obl. Vlasta 
Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1974 (Mala slikanica.). 

 Prvi ponatis 1979, drugi ponatis 1981, četrti ponatis 1987. 4. natis 1985. 
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Hvaležni medved. Koroška pripovedka. Ilustr. Jelka Godec Schmidt. Prir. Kristina Brenkova. Ljubljana: 
Mladinska knjiga, 2001 (Knjižnica Čebelica; 393). 

2.1.1.2 Ljudsko slovstvo - tuje 

Zahvalni medvjed. Koroška narodna priča (Prir. Kristina Brenkova). Na hrvatski prev. Anđelka Martić.) Ilustr. 
Jože Centa. Zagreb: Naša djeca, 1964. 

Hvaležni medved. Po koroški ljudski pripovedki Ilustr. Jože Centa 1964. 
Zahvalni medved. Prev. Eleonora Vujičić-Kern. (cir.) Vuk Karadžić, Beograd. 1966. 
Blagodarna mečka. (cir.) Kočo Racin, Skopje, 1964. 
Harusha mirenjoftese. Rilindja, Priština 1964. 
Vdačný medved. Prevedla Anna Makanová. Obzor, B. Petrovac 1964. 
 Koprodukcijske izdaje 1967. 
Džakowny mjedwčdž. Prevedel Helmut Kaltšmit. Domowina, Budišin 1967. 
Hálás medve. Prevedel Bodrits István. Forum, Novi Sad, 1967. 
 

2.1.2  Dramatika 

Burka o jezičnem dohtarju. Po starofrancoski farsi "Maistre Pierre pathelin" iz XV. stoletja napisala Kristina 
Vrhovec in Emil Smasek. V Kranju: Založba ljudskih iger, 1935 (Ljudske igre; zv. 10). 

Burka o jezičnem dohtarju. Spremno razlago napisal Miha Pintarič. Prevedla in prir. Kristina Brenk in Emil 
Smasek. 1. izd., 1. natis. Ljubljana: DZS, 2004 (Zbirka Klasje). 

 Prevod dela: La farce de Maître Pathelin. Srednjeveško gledališče in dramatika – kronološki pregled: str. 
7-9. Uvodna razlaga: str. 11-60. 

Pika Nogavička med svojimi: igrske slike za šolarje. Po Astrid Lindgren prir. Prevedla in dramatizirala Kristina 
Brenkova. Uprizoritvena navodila Draga Ahačič. Ljubljana: Univerzum, 1980 (Pojdimo se gledališče). 

 

2.2  SERIJSKE PUBLIKACIJE 

2.2.1  Proza 

Sander, Thea: Mož na Vendomskem stebru. Po T. Sander: Kristina Brenkova. Ilustr. Bogdan Grom. – V: 
Ciciban 1954/55, št. 4, str. 54-55. 

Deklica z vresja. - V: Vertec: časopis s podobami za slovensko mladost, maj 1932/33, letnik 63, štev. 9, str. 138. 
Ivje. - V: Vertec: časopis s podobami za slovensko mladost; 1936/1937, letnik 67, številka 4/5. 
Deklica – vojak (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 2, ilustr. 

Marija Vogelnik, str. 52-53. 
Romar (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 3, ilustr. Marija 

Vogelnik, str. 80-81. 
Lakomni bratje (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 4, ilustr. 

Marija Vogelnik, str. 105. 
Zajeta brat in sestra (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 5, ilustr. 

Marija Vogelnik, str. 146-147. 
Strelec in zakleti gospodični (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 

6, ilustr. Marija Vogelnik, str. 172. 
Ugrabljena žena (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/194, letnik XII, št. 7, ilustr. 

Marija Vogelnik, str. 204-205. 
Rejenka (po narodni pesmi). Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1940/1941, letnik XII, št. 8, ilustr. Marija 

Vogelnik, str. 243-244. 
Kurentova mladost. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 2, str. 44-45. 
Kurent – skopuhov pastir. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 3, ilustr., str. 

82-83. 
Kako je Kurent dobil čudežne gosli. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 4, 

ilustr., str. 112-113. 
Kurent sreča procesijo iz Lačne vasi. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 5, 

ilustr., str. 142-143. 
Kurent gre v grad po cekine. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 6, ilustr., str. 

174-175. 
O bogu Kurentu in vesoljnem potopu. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, 

ilustr., št. 8, str. 225. 



 13

Hvaležni medved. Po koroški narodni zapisala Kristina Brenkova. Ilustr. F[rance] Slana. – V: Pionir IX/1950-
51, št. 6, str. 171. 

Materin zaklad. Po koroškem motivu zapisala Kristina Brenkova. Ilustr. R. Piščanec. – V: Pionir IX/1950-51, 
št. 7, str. 199. 

 Leta 1965 objavljeno tudi: - V: Slovenski vestnik XX/1965 (7. V.), št. 19. 
Zmaj v Postojnski jami. Ilustr. Bogdan Grom. – V: Ciciban 1952-53 št. 3 str. 46. 
Brat in sestra. Po narodni pesmi. – V: Rodna gruda 1955, št. 9, str. 229. 
Bogata in uboga sestra. Slovenska pravljica. Izbrala Kristina Brenkova. - V: Ciciban 1965/66, 6, ov. (II). 
Orehova vejica. Slovenska pravljica. Izbrala Kristina Brenkova. – V: Ciciban 1965/66, 1, ov. (II). 
Pravljica o beli kači. Slovenska ljudska pravljica. Ilustr. na ov. Izbrala Kristina Brenkova. - V: Ciciban 

1965/66, 2, ov. (II). 
Bedin in Bedina. Slovenska ljudska. Prir. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1969/70 št. 

2 str. 46-47. 
 Ponatis prispevka iz Cicibana 1969/70: Ciciban pos. št. (maj 1995), str. [40-41]. 
Zlata ribica. V narečju povedala Marjana Pakiž. Prir. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. V: Ciciban 

33, 1977/78, št. 3, str. 13. 
Dekle je po vodo šla. Slovenska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Cicido 1, št. 

10 (jun. 1999), str. 2. 
Pšenica – najlepši cvet. [Prir.] Kristina Brenkova. Fatur Lea. Ilustr. (in Opr.) Ančka Gošnik-Godec. V 

Ljubljani: Mladinska knjiga 1974 (Čebelica; 174). 
O zajcu in zajčku. Prir. [iz slovaščine] K[ristina] B[renk]. Ilustr. – V: Ciciban 1954/55, št. 1, str. 8. 
Zajček se je izgubil. Prir. [iz slovaščine]: Kristina Brenkova. Ilustr. Milan Bizovičar. V: Ciciban 1960/61, št. 3, 

str. 70-71. 
 Objavljeno tudi v: Ciciban (april 1995), letnik 50, št. 8, str. 20-22. - Ciciban (jun. 2009), letnik 64, [št.] 

10, str. 26-28. Ilustr. Jelka Godec Schmidt. 
Rudarja. Prir. [iz slovaščine]: Kristina Brenkova. Ilustr. Ivan Seljak. – V: Ciciban 1962/63, št. 7, str. 178-179. 
Žrebiček, koza in prašiček. Kavkaška pravljica. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec Božič. – V: 

Cicido (nov. 2000), št. 3, str. 6-7. 
 Objavljeno tudi v: Cicido (mar. 2007), letnik 9, št. 7, str. 6-7. 
Kako je želva pekla kolačke. Poljska ljudska. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Marjan Manček. – V: Ciciban, št. 

4 (dec. 2000), str. 28-30. 
Kje si je koza zgradila hišico. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. 
 V: Cicido 2, št. 8 (apr. 2000), str. 6-9. 
Babica in trije kralji: beloruska legenda. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: Ciciban 

(dec. 2000), št. 4, str. 6-9. 
Bradica. Ukrajinska ljudska pravljica. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Marjan Manček. - V: Ciciban (mar. 2001), 

št. 7, str. 4-7. 
 

2.2.2  Dramatika 

Tinček Petelinček. Komedija igrana v Ljubljani 1803. leta v priredbi Jerneja Kopitarja. Prir. Kristina Brenkova. 
Ljubljana: Zgodovinsko društvo za Slovenijo, 1956. 

Tinček Petelinček. Po Avgustu Kotzebueju prir. Kristina Brenkova. - V: Otroške in mladinske igre. (Ur. Lojze 
Filipič.) Ljubljana: Mladinska knjiga 1959. 

 Vsebina: August V. Kotzebue: Tinček Petelinček. Prir. Kristina Brenk. - Kristina Brenk: - Prva 
uprizoritev mladinske igre v slovenskem jeziku v Ljubljani. In drugi. - Spr. b. Kristina Brenkova in Lojze 
Filipič. – Ref.: Jože Hočevar, Slovenski Jadran, Koper 1960 št. 2 str. 3. - S[tanka] G[odnič], Delo 1960 št. 
15 str. 6. - H[erbert] G[rün] Naši razgledi, Ljubljana 1960 str. 143. 

Tinček Petelinček. Prir. Kristina Brenkova. Ljubljana: Pionirski dom, 1979 (Pojdimo se gledališče). 
 Str. 3-4: Igrica o Tinčku Petelinčku / Kristina Brenkova. Str. 27-28: Uprizoritvena navodila / Draga 

Ahačič. 
Lonček, kuhaj! Igrica za šolske odre v treh slikah. Po pravljici Erbenovi (Erben, Karel Jaromír) pravljici: 

Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: Ciciban 1954/55, št. 3, str. 42-44. 
 
3 PREVODI IZVIRNIH DEL KRISTINE BRENKOVE V TUJE JEZIKE 

3.1  MONOGRAFSKE PUBLIKACIJE 

3.1.1  Proza 

Bambi za mamu. Pr. Grigor Vitez. Il. Slavko Barlović. Zagreb: Mladost, 1961 (Iz priče u pričo; 42). 
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 Prevod: Bambi za mamo. 
Maca Rrugaçe. Përk. Fejzi Bojuku. Il. Aco Kaevski. Shkup: Nova Makedonija, 1965 (Biblioteka »Fatosi«, 8). 
 Prevod: Muca Brezdomka. 
Maca beskućnica. (Muca Brezdomka.) Skopje: Nova Makedonija, 1965 (Biblioteka »Drugarče«. Kolo II, 8). 
 Prevod: Muca Brezdomka. 
 Maca Beskuknica. Skopje, Kočo Racin 1965. 
 Prevod: Muca Brezdomka. 
Gulabite, kotvata i vodoskokot. Pr. Bistrica Mirkulovska. Il. Aleksandar Kaevski. Skopje: Kočo Racin, 1965 

(Literatura za deca). 
 Prevod dela Golobje, sidro in vodnjak. 
Dolg pat. - V: Bevk, France: Prikazna za Drejček i Bubamara / France Bevk. Dolg pat / Kristina Brenkova. 

Diverzanti / Mihalj Majtenji; [ilustr. Ive Šubic]. - Skopje: Kočo Racin, 1965 (Raskazi od 
narodnoosloboditelna vojna). 

 Prevod dela Dolga pot. 
Dugi put. – V: Priča o Drejčku; Bubamara / France Bevk. Dugi put / Kristina Brenkova. Diverzanti / Mihalj 

Majtenji; ilustr. Ive Šubic; [sa slovenačkog prev. Anđelka Martić, sa mađarskog Judita Šalgo]. - Zagreb: 
Naša djeca, 1965 (Ljubljana: Mladinska knjiga). - [26] str.: ilustr.; 21 cm. - (Priče iz 
narodnooslobodilačke borbe u deset knjiga; [2]).  

 Prevod dela Dolga pot. 
Dugi put. – V: Priča o Andreju; Bubamara / France Bevk. Dugi put / Kristina Brenkova. Diverzanti / Mihalj 

Majtenji; ilustr. Ive Šubic; [sa slovenačkog prev. Gligorije Ernjaković, sa mađarskog Judita Šalgo]. - 
Beograd: Vuk Karađić, 1965 (Ljubljana: Mladinska knjiga). - [27] str.: ilustr.; 21 cm. - (Priče iz 
narodnooslobodilačke borbe u deset knjiga; [7]). 

 Prevod dela Dolga pot. 
A hosszú út: V: Drejček története; Katicabogár / France Bevk. Diverzánsok / Majtényi Mihály; illusztrálta Ive 

Šubic.[Fordította Bodrits István:]. - Novi Sad: Forum, 1965; Ljubljana: Mladinska knjiga (Történetek a 
népfelszabadíto háborúból; [2]). 

 Prevod dela Dolga pot. 
Golubovi, sidro i fontana. (Golobje, sidro in vodnjak.) Pr. Jovanka Hrvaćanin, Desanka Maksimović. Il. 

Djordje Gorbunov. Beograd: Mlado pokolenje, 1966. 
 Prevod dela: Golobje, sidro in vodnjak. 
A hontalan cica. (Muca Brezdomka). [Fordította Bodrits István; illusztrálta Ančka Gošnik-Godec]. – Novi Sad: 

Forum, 1968. 
 Prevod: Muca brezdomka. 
Osma krajina. Novy Sad: Obzor; Bratislava: Mladé letá, 1968. 
 Prevod dela: Osma dežela. 
Oŝma krajina. [Ilustr. Ančka Gošnik-Godecová. Prel. Pavla Kováčová]. - Novy Sad: Obzor, 1968 (Edícia Máj). 
 Prevod dela: Osma dežela. 
Chlebíček. Ilustr. Marlenka Stupicová. Přel. Jiŕina Hribar-Brožíková. Daruvar: Jednota; Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1969 (Knihovna Jaro; 21). 
 Prevod dela: Kruhek. 
Kružka kaši. Moskva: Detskaja literatura, 1970. 
 Kanglica kaše. 
Osma zemlja. Prev. Valerija Skrinjar –Tvrz. Naslovna strana i ilustr. Mario Mikulić. Sarajevo: »Veselin 

Masleša«, 1972 (Lastavica; 139). 
 Leta 1972 izšlo tudi v cirilici. 
 Prevod dela: Osma dežela. 
O dievčatku Delfínke. Zo slovinského originálu preložila Janka Rozmanová. Ilustrovala Daniela Hahnová-

Benešová. Bratislava: Mladé letá, 1976 (Zlatý kl'účik). 
 Prevod dela: Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. 
Macja Rrugaçe. [Përktheu Fejzi Bojku]. Shkup: Nasha kniga, [1977]. (Lekturë për klasën II) 
 Str. 41-42: Disa fjalë për librin dhe shkrimtaren / Fejzi Bojku. 
 Prevod: Muca brezdomka. 
Dugi put. – Dugi put. (cir.) – Dolg pat. (cir.) - A hoşszú út. – V: Priče iz narodnooslobodilačke borbe. Mira 

Alečković... [et al.], urednički odbor Anđelka Martić, Uglješa Krstić, Vasil Kunoski, Kristina Brenkova. 
[2. izd.]. Zagreb: Naša djeca; Ljubljana: Mladinska knjiga, 1979. 

 Ilustr. i razni ilustratorji, od Slovencev Marjanca Jemec-Božič, Ančka Gošnik-Godec, Ive Šubic. 
 Iz vsebine: Dugi put / Kristina Brenkova... [et al.]. 
 Prevod dela Dolga pot. 
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Ptice me bude. Prir. Desanka Maksimović. Ilustrovala Marjanca Jemec-Božič. [1. izd.]. Beograd: »Vuk 
Karadžić«, 1979 (Zlata grlica). 

 Jovanka Hrvaćanin i Kristina Brenkova / Desanka Maksimović: str. 5-7. 
 Iz vsebine: Crni kos, Maca beskućnica, Mamatata, Andrejeva praćka, Na čarobnom splavu, Ždrebence, 

Kraj / Kristina Brenkova. Prevedla Jovanka Hrvaćanin.  
A Delfines kislány és a Ravaszdi róka. Rajzaival Marlenka Stupica, [forditotta Guoth Zsuzsa]. Budapest: 

"Móra Ferenc", 1982. 
 Prevod dela: Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. 
 

3.1.2  Dramatika  

Die schönste Blume / nach einem koreanischen Märchen von Kristina Brenkova; aus dem Slowenischen 
übersetzt von Else Byhan. – Kassel; Basel: Bärenreiter-Verlag, 1963. (Bärenreiter-Laienspiele; 383). 

 Prevod dela: Najlepša roža. 
 

3.2  SERIJSKE PUBLIKACIJE 

3.2.1  Proza 

Fillette Delphine et maître Renard. (Deklica Delfina in lisica Zvitorepka.) (Extraits.) Traduit par Elza Jereb. 
[Ilustr.] Milan Bizovičar. – V: Le livre slovène 17/1979, št. 3/4, str. 7-9. 
Prevod dela: Deklica Delfina in lisica Zvitorepka. 

 
4 PREVAJALSKO DELO 

4.1  MONOGRAFSKE PUBLIKACIJE 

4.1.1  Proza 

Salten, Felix: Bambi: življenjepis srnjačka. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustracije po izvirniku. Ljubljana: 
Mladinska knjiga, 1953 (Sinji galeb; 10). 

 Str. 5: John Galsworthy: Spr. b. Str. 139-41: Kristina Brenk: Beseda ob slovenskem Bambiju. 
 Felix Salten = Felix Salzmann. 
 Izšlo tudi leta 1970 (Biseri) - Bambi = Bambi: eine Lebensgeschichte aus dem Walde. 
Lindgren, Astrid: Pika Nogavička. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1958 (Cicibanova knjižnica). 
 2. natis 1962; izšlo tudi leta 1969, 1971, 1979 (Biseri). 
Hrubin, František: Medenjakova hišica = O pernikové chaloupce. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Roža 

Piščanec. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1961. 
Aškenazy, Ludvik: Popotovanje pravega palčka. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustracije Helene Zmatlíkové 

po izvirniku. Opr. Branko Simčič. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1964. 
Rodrian, Fred: Jelen Jarko = Hirsch Heinrich. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Werner Klemke. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1964. 
 Izšlo s sodelovanjem založbe Kinderbuchverlag, Berlin. 
 Izšlo tudi leta 1986 (Velike slikanice). 
Damjan, Miša: Veverica in nosorogec = Das Eichhorn und das Nashörnchen. Prevedla Kristina Brenkova. 

Ilustr. Ralph Steadman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965. 
 Izšlo v sodelovanju z založbo Schweizer Verlagshaus A.G. Zürich. 
Janosch, Horst Eckert: Mož in jabolko. Napisal in Ilustr. Janosch. Prevedla Kristina Brenkova. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1965. 
 Izšlo s sodelovanjem založb Nord-Süd Verlag, Mönchaltdorf; Schweizer Volk-Buchgemeinde, Luzern; La 

Guilde du Livre Lausanne, Švica; Lemniscaat, Rotterdam. 
Šafránek, Ota: Povestice za lahko noč. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Jitka Kolinská. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1965. 
 Izšlo s sodelovanjem založbe Státni nakladatelstvi dětské knihy, Praha. 
Lindgren, Astrid: Kljukec s strehe. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. akadem. slikarka Marlenka 

Stupica. Maribor: Obzorja, 1966 (Mlada obzorja; 9). 
Kljukec spet leta. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Maribor: Obzorja, 1967 

(Mlada obzorja 16). 
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Hürlimann, Bettina: Svet v slikanici = Die Welt im Bilderbuch. Moderne slikanice iz 24 dežel. (Prev. Kristina 
Brenkova.) Razvoj slov. knj. ilustr. v knj. za otroke in mladino po drugi svetovni vojni, Špelca Čopič. 
Zürich & Freiburg i. Br., Atlantis; Ljubljana, Mladinska knjiga, (t. Jože Moškrič) 1968. 

 Ref.: Janez Mušič, Večer 1969 (14. III.) št. 61. – Marijan Tršar, Delo 1969 (24. IV.) št. 112 str. 12. – 
Marijan Tršar, Sinteza 1970 št. 17 str. 53-54. 

 Istega leta izšlo tudi samo pri založni Mladinska knjiga. Str. 197-211: Špelca Čopič: Razvoj slovenske 
knjižne ilustracije za otroke in mladino po drugi svetovni vojni. 

Lindgren, Astrid: Bratec in Kljukec s strehe = Lillebror och Karlsson pa taket. Prevedla Kristina Brenkova. 
Ilustr. Marlenka Stupica. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1971 (Cicibanova knjižnica). 

 Poročila: Iztok Ilich, Knjiga 1971 št. 11/12 str. 606-607. 
 Denis Poniž, Prostor in čas 1972 št. 5/6 str. 361-362. 
 Ponatis 1978; leta 1987 izšlo pri založbi Prešernova družba; 2002, 2007 (Zbirka Andersenovi nagrajenci). 
Pika Nogavička. (Pippi Langstrump, Pippi Langstrump gâr ambord, Pippi Langstrump i Söderhavet.) Prevedla 

Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Opr. Julijan Miklavčič. Obl. Borut Kovše. Ljubljana: 
Mladinska knjiga, 1973 (Zlata knjiga). 

 Str. 289-92: Kristina Brenkova: O pisateljici. Str. 293-95: Marijan Tršar: Beseda o ilustratorki. 
 Izšlo tudi 1977 + posebna izdaja, 1978, 1981, 1985, 1988. 
Najboljši Kljukec na svetu. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Založba Borec, 1973 

(Kurirčkova knjižnica). 
Pika Nogavička. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1977 

(Zlata knjiga). 
 Prevod del: Pippi Långstrump; Pippi Långstrump går ambord; Pippi Långstrump i Söderhavet. Ponatis. 

Str. 289-292: O pisateljici / Kristina Brenkova. Str. 293-[295]: Beseda o ilustratorki / Marijan Tršar. 
 Leta 1977 je izšla tudi posebna izdaja, izšlo tudi leta 1981, 1985, 1988. 
Aesopus: Kdo leti najvišje. Ezopove basni. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1980 (Čebelica; 225). 
 Vsebina: Osel na preizkušnji, O zlati goski, Zakaj je medved zbežal?, Lisičji nos, Lisica in drvar, Od 

zgoraj navzdol, Tudi sloni se boje, Velike in majhne ribe, Kdo leti najvišje?, Ezop v ladjedelnici. Poročila: 
V.V. [Vili Vuk], Večer 3.IV.1980 št. 79 str. 4. 

 2. natis 1984. 
Petiška, Eduard: Stare grške bajke. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustracije Václav Fiala. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1980 (Cicibanova knjižnica). 
 Prevod dela: Staré řecké báje a pověsti. – Poročila: Sl.Ru. [Slavko Rupel], PDk 
 21.XII.1980 št. 296, str. 8. – Boris Bogataj, Glas 25.XI.1980 št. 91, str. 5. – DL 23. X. 1980 št. 43 Priloga 

št. 19, str. 15. 
 Izšlo tudi 1992 (Zbirka Zlata ptica: zbirka pravljic in pripovedk) - ponatisi leta 2001, 2002; 2005 (Zbirka 

Žepnice / Mladinska knjiga) - 1. ponatis 2007. 
Palada, Josip: Pismo. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. Prevedla in prir. Kristina Brenk. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1984 (Izobraževalne slikanice). 
Lindgren, Astrid: Pika Nogavička. Ilustr. Božo Kos. Prevedla Kristina Brenkova. Uvodna beseda Marjan 

Marinšek. Maribor: Rotis, 1991 (Zbirka knjig za mladino Astrid; 1). 
 Prevod dela: Pippi Långstrump. Kako je nastala Pika Nogavička / Marjan Marinšek: str. 143-144. 
Pika Nogavička se vkrcava na ladjo. Ilustr. Božo Kos. Prevedla Kristina Brenkova. Maribor: Rotis, [1991] 

(Zbirka knjig za mladino Astrid; 2). 
 Izv. stv. nasl.: Pippi Långstrump gar ambord. 
Pika Nogavička v deželi Taka-Tuka. Ilustr. Božo Kos. Prevedla Kristina Brenkova. Beseda o avtorici Marjan 

Marinšek. Maribor: Rotis, 1992 (Zbirka knjig za mladino Astrid; 3). 
 Izv. stv. nasl.: Pippi Långstrump i soderhavet. Astrid Lindgren kot Pika Nogavička / Marjan Marinšek: str. 

125-126. 
Pika Nogavička. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Spremni besedi napisali Darka Tancer-

Kajnih in Maruša Avguštin. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1996 (Zbirka Andersenovi nagrajenci). 
 O pisateljici; Literatura / Darka Tancer-Kajnih: str. 295-302. O ilustratorki / Maruša Avguštin: str. 303-

307. Vsebina: Pika Nogavička = Pippi Långstrump; Pika Nogavička se vkrca na ladjo = Pippi Långstrump 
går ambord; Pika Nogavička v deželi Taka-Tuka = Pippi Långstrump i söderhavet. 

 Ponatisi 2001, 2005, 2007, 2009, 2010. 
Najboljši Kljukec na svetu. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 4. natis. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 2007 (Zbirka Andersenovi nagrajenci). 
 Prevod dela: Karlsson på taket smyger igen. O pisateljici in ilustratorki: str. 178-181. 
Pika Nogavička. 1, Pika se vseli v vilo Čira-Čara. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka 

Stupica. 1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 
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 Vsebina: Pika se vseli v vilo Čira-Čara = Pippi flyttar i Villa Villekulla; Pika postane raziskovalka in 
zaide med pretepače = Pippi är sakletare och råkar i slagsmål. 

Pika Nogavička. 2, Pika gre v šolo. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 1. natis. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 

 Vsebina: Pika začne hoditi v šolo = Pippi börjar skolan; Pika še zmeraj živi v vili Čira-Čara = Pippi bor 
fortfarande kvar i Villa Villekulla. 

Pika Nogavička. 3, Piko obiščeta tatova. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 1. 
natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 

 Vsebina: Piko obiščeta tatova = Pippi får besök av tjuvar; Pika praznuje rojstni dan = Pippi firar 
födelsedag. 

Pika Nogavička. 4, Pika gre v cirkus. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 1. 
natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 

 Vsebina: Pika gre v cirkus = Pippi går på cirkus; Pika reši življenje = Pippi uppträder som livräddare. 
Pika Nogavička. 5, Pika doživi brodolom. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica]. 

1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 
 Prevod dela: Pippi är skeppsbruten. 
Pika Nogavička. 6, Pika na Južnem morju. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 

1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 
 Vsebina: Pika se vkrca na ladjo = Pippi går ombord; Pika se izkrcava = Pippi går i land; Pika spregovori 

pametno besedo z morskim psom = Pippi talar förstånd med en haj. 
Pika Nogavička. 7, Pika in tatova biserov. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 

1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 
 Vsebina: Pika spregovori pametno besedo z Džimom in Bukom = Pippi talar förstånd med Jim och Buck; 

Pika ima Buka in Džima čez glavo zadosti = Pippi tröttnar på Jim och Buck. 
Pika Nogavička. 8, Pika noče postati velika. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 

1. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2007. 
 Vsebina: Pika zapusti otok Taka-Tuka = Pippi lämnar Kurrekurreduttön; Pika Nogavička noče postati 

velika = Pippi vill inte bli stor. 
Kljukec spet leta. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 5. natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 

2007 (Zbirka Andersenovi nagrajenci). 
 Prevod dela: Karlsson på taket flyger igen. 
Petiška, Eduard: Stare grške bajke. Prevajalka Kristina Brenkova. Ilustracije Václav Fiala, slikovno gradivo 

Schutterstock. Avtor didaktičnega instrumentarija Miha Mohor. 1. izd. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2009 
(Zbirka Domače branje Knjiga pred nosom). 

 Prevod dela: Staré řecké báje a pověsti. 
 1. ponatis 2010 (še v tisku). 

4.1.1.1  Ljudsko slovstvo 

Lisica in volk. Narodna pripovedka v predelavi A. Tolstoja. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. A. N. 
Komarova. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1950 (Cicibanova knjižnica). 

 Izšlo tudi leta 1982 (Mala slikanica). 
Pošteni novčič. Norveška pravljica. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Saša Horvat. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1956 (Čebelica; 25). 
 Izšlo tudi leta 1981. 
Kukavica: nečimrna Ajagaga. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustracije po ruskem izvirniku. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1964 (Čebelica 89). 
Pravljice. Izbrala in prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Ljubljana: Prešernova družba, 1965. 
Japonske pravljice. Prevedli Kristina Benkova, Alojz Gradnik, Zdenka Jermanova in Ivo Skušek. Opr. Branko 

Simčič. Priloge so reprodukcije japonskih slik. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1967 (Zlata ptica). 
 Str. 157-58: Pojasnila k reprodukcijam. 
 Prvi ponatis. 
Pravljice s podobami. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1967. 
Pravljice. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1971 (Čebelica 149). 
 Vsebina: Bogata in uboga sestra - slovenska pravljica, Mačeha in pastorka - slovenska pravljica, Deklica 

na mesecu - jakultska pravljica, Ošao - japonska pravljica, Zlato jabolko - albanska pravljica, Punčka v 
travi - angleška pravljica, Trije metulji - nemška pravljica. 

O premeteni kokoški. Štirinajst pravljic. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. 
Ljubljana: Borec, 1975 (Kurirčkova slikanica). 
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Mamka Bršljanka. Pravljice s celega sveta. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1976 (Deteljica). 

 Ob zbirki pravljic s celega sveta / Kristina Brenkova: str. 156-157. 
 Poročila: J. Š. [Janez Švajncer], Večer 14. I. 1977 št. 10 str. 6. 
 Natisnjeno tudi leta 1980; prenovljena natisa 1999, 2006. 
Zlata ribica. Ljudska pravljica. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1980 (Čebelica; 226). 
 Poročila: V.V. [Vili Vuk], Večer 3. IV št. 79 str. 4. 
Lonček balonček. Nemška ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marjeta Cvetko. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1983 (Najdihojca). 
Čez vodico, čez rečico. Otroške ljudske pesmice z raznih koncev sveta. Zbrala in prepesnila Kristina Brenkova. 

Ilustr. Jelka Reichman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1985 (Deteljica). 
 Pesmi s štirih strani sveta / N.G.: str. 80-82. 
Kdo bo izpulil repo. Ruska ljudska povest. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Godec-Schmidt. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1986 [1988], 1 lepor. (Najdihojca). 
Kdo se je ustrašil. Albanska ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Branko Drekonja. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1989 (Knjižnica Čebelica; 301). 
Drozg in lisica. Indijanska ljudska pravljica. Ilustr. Daniel Demšar. Prevedla Kristina Brenkova. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1990 (Knjižnica Čebelica; 310). 
Kaj je najboljše. Afriška ljudska pravljica. Ilustr. Marjeta Cvetko. Prevedla Kristina Brenkova. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1990 (Knjižnica Čebelica; 311). 
Lonček, kuhaj. Najlepše slovanske ljudske pripovedi. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka 

Gošnik-Godec. Uvodno besedo napisala Anja Štefan. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2001 (Zbirka 
Deteljica). 

Zlato srečo nosimo, vsem ljudem jo trosimo. 24 pesmic, pravljic in ugank za božočno-novoletni čas. Napisali 
Hans Christian Andersen... [et al.]. Izbrala, Ur. in uvodno besedo napisala Anja Štefan, prevedli Kristina 
Brenkova... [et al.]. Ilustr.i Zvonko Čoh... et al.]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2004 (Zbirka Velike 
slikanice). 

 1. ponatis 2007. 
Rdeča kokoška. Irska ljudska pravljica. Ilustr. Maša Kozjek. Prevedla Kristina Brenkova. 1. izd. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 2008 (Knjižnica Čebelica; 423). 
Der kleine Hirte. Slowenische Märchen und Sagen. Gesammelt, nacherzählt und aus dem Slowenischen 
ins Deutsche übertragen von Kristina Brenkova. (Ilustr. Sieglinde Meder. Entwurf des Umschlages 
Christina Oppermann-Dimov.) Wien, Jugend und Volk; München, Österreichische Bundesverlag, (t. Hans 
Bulla, Wien) 1973 (Die goldene Leiter. 92). 

 Izšlo tudi leta 1976, 1980. 
 

4.1.2  Poezija 

Zajček sivi nagajivi. Otroške ljudske pesmice o živalih. Zbrala in prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka 
Reichman. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2000 (Zbirka Velike slikanice). 

 Izdano tudi leta 2009 – posebna miniaturna izdaja; 2011 (še v tisku). 
 

4.2  SERIJSKE PUBLIKACIJE 

4.2.1  Proza 

Wehrman, Antoinette B.: O ptičku, ki je napake jedel. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. France Mihelič. – 
V: Ciciban 1953, št. 1, str. 10-11. 

Gaster, Trudi Jenny: Lev in zebra. [Iz nemščine] prev. K[ristina] Brenkova. Ilustr. France Mihelič. – V: 
Ciciban 1953/54, št. 4, str. 54-55. 

 Podpis: T. J. Gaster. 
Buck, Pearl Sydenstriker: Sledovi v snegu. Prev. Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. – V: Ciciban 

1953/54, št. 4, str. 60-61. 
Tartalja, Gvido: Žabica v šoli. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Bogdan Grom. – V: Ciciban 1954/55, št. 7, 

str. 100-101. 
Lindgren, Astrid: Pika Nogavička. Prevedla Kristina Brenkova, Ilustr. Marlenka Mukova. - V: Pionir 1955/56, 

1, 1-4; 2, 34-37; 3, 66-69; 4, 98-101; 5, 132-135; 6, 162-166; 7, 193-197; 8, 226-230; 9, 262-265; 
1956/57, 1, 5-9; 2, 38-42; 3, 70-74; 4, 102-107; 5, 137-141; 6, 167-171; 7, 194-198; 8, 226-230; 9, 264-
269, 1957/58, 1, 5-9; 2, 44-47; 3, 70-75; 4, 116-118. 
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Tajc, E.: Medved. Prev. Kristina Brenkova. Ilustr. – V: Ciciban 1955/56, št. 5, str. 129. 
Martić, Andjelka: Prvomajska noč. Prevedla Kristina Brenkova. [S sliko.] – V: Kmečki glas 1957 (25. IV.), št. 

17, str. 10. 
Petiška, Eduard: O rdečem petelinu. [Prevedla] Kristina Brenk. Ilustr. Zdenek Miler. – V: Ciciban 1960-61, št. 

1, str. 10-11. 
František, Hrubin: Če sončeca bi ne bilo. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1962-63, št. 2, str. 38. 
Lindgren, Astrid: Bratec in Kljukec s strehe. Prevedla: Kristina Brenk. Ilustr.: M. Jemec-Božič. – V: Pionirski 

list XVIII/1963-64 (12. IX.), št. 1 – št. 15-16. 
 Objavljeno tudi V: Pionirski list XVIII/1963-64 (9. I.), št. 17 – (23. IV.) št. 30. 
Martić, Andjelka: Gospodična. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Jelka Reichmanova. – V: Pionirski list 

XVIII/1963-64 (31. X.), št. 8. 
Petiška, Eduard: O mucki, ki je hotela brati. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Marička Koren. – V: Ciciban 

1964-65, št. 5, str. 122-123. 
Slaby, Zdeněk K.: Palčka. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1965-66, št. 3, str. 60-

61. 
 Podpis: Z. K. Slabý. 
Klatik, Zlatko: Očka. Iz češčine Kristina Brenk. Ilustr. Milan Bizovičar. – V: Ciciban 1965-66, št. 10, str. 268-

269. 
Dramonić, Stjepan: Moja mati. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 9/10, str. 3. 
Zekirija, Nedžati: Orhanova povest. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Melita Vovk-Štih. – V: Ciciban 1965-66, 

št. 10, str. 264-265. 
Polemann, Otto: Nahodek. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Ciciban 1967-68, št. 6, str. 150-

151. 
Wehrman, Antoinette: O ptici, ki je zobala napake. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Lidija Osterc. – V: 

Ciciban 1967/68, št. 5, str. 126-127. 
Wolf, Herlint: Sonce, luna in petelin. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Ciciban 1967/68, št. 6, 

str. 154-155. 
Danojlić, Milovan: Proglas otroške republike. Prev. Kristina Brenk. – V: Pionirski list 1968/69 (17. V.), št. 34. 
Petiška, Eduard: Kaj sta si želela zajček in miška. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Cita Potokar. – V: Ciciban 

1970/71, št. 2, str. 46-47. 
Berger, Eleonora: Miška in njena hiška. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. – V: Ciciban 1971/72, št. 

12, str. 361-362. 
Ršumović, Ljubivoje: Domovina se brani z lepoto. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ivan Seljak. – V: Ciciban 

1972/73, št. 5, str. 130. 
Telefonijada. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Ciciban 1972/73, št. 8, str. 227. 
 Objavljeno tudi v: Otrok in družina 27/1978, št. 4, str. 27. Ilustr. 
Vzel sem svinčnik in papir. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Lidija Osterc. – V: Ciciban 1972/73, št. 10, str. 290. 
 Objavljeno tudi v: Otrok in družina 27/1978, št. 8, str. 30. 
Aesopus: Kdo zleti najviše. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1976/77, št. 1, str. 20. 
Velike in majhne ribe. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1976/77, št. 2, str. 52. 
Tudi sloni se boje. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1976/77, št. 

3, str. 84. 
Od zgoraj navzdol. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1976/77, 

št. 4, str. 116. 
Osel na preizkušnji. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1976/77, 

št. 5, str. 132. 
Lisičji nos. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1976/77, št. 6, str. 

180. 
Zakaj je medved zbežal. Ezopova basen. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1976/77, št. 7, str. 201. 
Iveljić, Nada: Prosimo, naj pride ena mama. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Alenka Vogelnik. – V: Kurirček 

1977/78, št. 7, str. 227-229. 
Brezan, Jurij: Moja mati. O loncu smetane. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Kurirček 1977/78, št. 7, str. 231-233. 
Ršumović, Ljubivoje: Domovina se brani z lepoto. Prev. Kristina Brenk. – V: Rodna gruda 16/1979,št. 1, str. 

35. 
Imajo železne glave. Prevedla Kristina Brenk. – V: Obzornik 30/1978, št. 10, str. 522.  
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Navkljub. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Kurirček 19/1978/79, št. 9, str. 292. 
Velika šolska ura. Napisano v spomin otrokom, ki so jih Nemci ustrelili v Kragujevcu 21. oktobra 1941. 

Prevedla Kristina Brenk. – V: Borec 30/1978, št. 10, str. 521. 
Odkod so junaki. Prevedla Kristina Brenk. – V: Otrok in družina 28/1979, št. 1, str. 22. 
Obrenović, Rade: Moja sestra ima črne oči in dve kitki. Prevedla Kristina Brenk. – V: Otrok in družina 

28/1979, št. 3, str. 27. Ilustr. 
Klatik, Zlatko: Očka. Iz češčine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Daniel Demšar. - V: Ciciban, 51, št. 7 

(marec 1996), str. 8-9. 
Polemann, Otto: Nahodek. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Svjetlan Junaković. - V: Cicido, 1, št. 4 (dec. 

1998), str. 8-9. 
Berger, Eleonora: Miška in njena hiška. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Samo Jenčič. - V: Ciciban 54, št. 5 

(jan. 1999), str. 26-31. 
Ršumović, Ljubivoje. Levemu čevlju. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Zvonko Čoh. – V: Ciciban, št. 3 (nov. 

2000), str. 11. 
Wehrmann, Antoinette: O ptici, ki je zobala napake. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Milan Erič. – V: 

Ciciban 55, št. 8 (apr. 2000), str. 18-19. 
Lindgren, Astrid: Božični večer s Piko Nogavičko. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. - V: 

Ciciban št. 4 (dec. 2004), str. 6-9. 
 

4.2.1.1  Ljudsko slovstvo  

Muširvan in previdna deklica. Pravljica iz zbirke »Tisoč in ena noč«. Prevedla iz [nemščine] Kristina 
Brenkova. Ilustr. Maksim Sedej. - V: Pionir 1950/51, št. 6, str. 179. 

Žrtvovana deklica. Kitajska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Jože Ciuha. V: Ciciban 1951/52, št. 1, 
str. 10-11. 

Pogumni lovec. Korejska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Stevo Binički. – V: Ciciban 1952-53, št. 
4, str. 62. 

Lepa Jana. Srbska narodna. Prevedla Kristina Brenk. – V: Naša žena 1953, št. 12, str. 339. 
Zalika in pošast. Francoska pravljica iz XVIII. stoletja. Prevedla Kristina Brenkova. [S slikami]. – V: Koledar 

Prešernove knjižnice, Ljubljana, 1954, str. 98-101. 
Stric Matic in otroci. Iz francoščine Kristina Brenk. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Ciciban 1954/1955, št. 5, str. 68-69. 
 Izšlo tudi v: Ciciban št. 10 (jun. 2005), str. 10-11. 
Tri nordijske. Nabrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Dora Plestenjak. - V: Pionir 1955/56, št. 6, str. 

170-72. 
Pravljica o zrcalu. Japonska ljudska. Iz nemščine prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Anica Godec. - V: Pionir 

1955/56, št. 8, str. 234-235. 
Čarobni klobuk. Danska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Pionir 1956/57, št. 2, 

str. 44-45. 
Rdeča ovca. Finska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Bogdan Borčič. – V: Pionir 1959/60, št. 1, str. 16. 
Zakaj si golob ne zna delati gnezda. Irska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. – V: Pionirski list XV/1961-

62, (22. II.), št. 20. 
O soncu, mesecu in zvezdah. Indijska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (22. 

III.), št. 24. 
Pravljica o drevesu pravljic. Češka pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (5. IV.), 

št. 26. 
Volk in pes. Srbska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (5. IV.), št. 26. 
Kdo je koga zbudil? Perzijska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. [S sliko.] – Pionirski list XV/1961-62, (5. 

IV.), št. 26. 
Pravljica, dolga tri pedi. Armenska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (5. IV.), 

št. 26. 
Skovir in kukavica. Albanska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (5. IV.), št. 

26. 
Kdo je najmočnejši? Vietnamska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XV/1961-62, (5. IV.), 

št. 26. 
Miš in slon. Tibetska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Pionirski list XVI/1962-63, (4. X.), št. 4. 
Konjič kurirja Dragana. [S slikami.] – V: Najdihojca 1963 (2. II.), št. 21 – (16. II) št. 23. 
Otroci iz Ropolalčnikove ulice. [S slikami]. – V: Ciciban 1963-64, št. 1, str. 12-13; št. 2, str. 44-45; št. 3, str. 

62; št. 4 str. 105. 
 Nadaljevanje iz leta 1963. 
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Otroci iz Ropolalčnikove ulice. Ilustr. Roža Piščanec. – V: Ciciban 1963-64, št. 5, str. 129; št. 6 str. 156-157; št. 
7 str. 189; št. 8 str. 216; št. 9 str. 245. 

 Nadaljevanje iz leta 1963. 
Ošao. Japonska pravljica. Izbrala in prev. Kristina Brenkova. – V: Ciciban 1965/66, 3, ov. (II). 
O deklici, ki jo je odnesel Mesec. Jakutska pravljica. Izbrala in prev. Kristina Brenkova. - V Ciciban 1965/66, 

5, ov. (II). 
O zlatem jabolku. Armenska pravljica. Izbrala in prev. Kristina Brenkova. – V: Ciciban 1965/66, 7, ov. (II). 
Potovanje okoli zemlje. Eskimska pravljica. Izbrala in prev. Kristina Brenkova. - V: Ciciban 1965/66, 4, ov. 

(II). 
Punčka v travi. Norveška pravljica. Izbrala in prev. Kristina Brenkova. – V: Ciciban 1965/66, 9, ov. (II). 
Trije metulji. Nemška pravljica. Izbrala in prir. Kristina Brenkova. – V: Ciciban 1965/66, 10, ov. (II). 
 Izšlo tudi v: Cicido 1, št. 10 (jun. 1999), str. 18-19. 
Sonce, luna in petelin. Afriška ljudska. Zapisal Herlint Wolf. Prev. Kristina Brenkova. Ilustr. Lidija Osterc. – 

V: Ciciban 1967/68, 6, 154-155. 
Vietnamska pravljica o čarobnem zrcalu. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Zdenka Borčić. – V: Pionir 1968/69, 

št. 3, str. 16-17. 
Kaj je najboljše. Afriška pravljica iz Somalije. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Ciciban 1973/74, št. 4, str. 106-108. 
Kako je gospod grof podaljšal dan. Litvanska ljudska. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Ciciban 1973/74, št. 7, str. 203-204. 
Lisica in ptica. Hrvatska ljudska pravljica. Prev. Cvetko Zagorski. – V: Ciciban 1972/73, št. 12, str. 384. 
O starem kmetiču, ki je šel orat. Norveška pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Ciciban 1973/74, št. 2, str. 45-46. 
 Izšlo tudi v: Cicido 1, št. 8 (apr. 1999), str. 6-7. 
Nerodni dedek. Ruska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1973/74, št. 3, 

str. 88-89. 
Medved in miška razposajenka. Letonska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – 

V: Ciciban 1973/74, št. 5, str. 132-133. 
Zajček in repa. Stara ruska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1973/74, št. 9, str. 267-268. 
 Izšlo tudi v: Ciciban št. 5 (jan. 2001), str. 10-11. 
Bistra Katarina in hudobni kralj. Madžarska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – 

V: Ciciban 1973/74, št. 15, str. 460-462.  
O miški in slonu. Tibetanska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1974/75, št. 3, str. 77-78. 
O psu in volku. Srbska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1974/75, št. 1, 

str. 5. 
O veliki repi. Ruska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1974/75, št. 5, 

str. 135-136. 
Kako so živali dobile repe. Uzbeška živalska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Ciciban 1974/75, št. 5, str. 147-148. 
Kako je martinček vzel ogenj jaguarju. Indijanska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. – V: Kurirček 

1974/75, št. 5, str. 169. 
Zakaj živi pes s človekom. Sibirska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1974/75, št. 6, str. 167-168. 
 Objavljeno tudi v: Ciciban, 51, št. 5 (januar 1996), str. 10-11. 
Pravljica o treh lovcih. Francoska. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Kurirček 

1974/75, št. 6, str. 193-194. 
 Objavljeno tudi v: Kekec (februar 1996), 5, št. 6, str. 4; Ciciban (mar. 2007), 62, št. 7, str. 18-19. 
Lonček – balonček. Nemška pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1974/75, št. 7, str. 202-204. 
Sivi volk. Kavkaška pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1974/75, 

št. 7, str. 212-213. 
O premeteni kokoški. Tadžikistanska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Kurirček 1974/75, št. 7, str. 240-241. 
O najboljši in najslabši jedi na svetu. Kubanska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-

Godec. - V: Kurirček 1974/75, št. 8, str. 270-271. 
Rdečerepka. Angleška pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1974/75, št. 9, 

str. 264-265. 
 Objavljeno tudi v: Cicido, 8, št. 7 (mar. 2006), str. 6-9. 
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Kako je kraljiček ukanil lisico. Španska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – 
V: Kurirček 1974/75, št. 9, str. 312-313. 

O ježku in lisici, ki je imela 75 pameti. Srbska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-
Godec. – V: Kurirček 1974/75, št. 10, str. 348-349. 

Kdo se je ustrašil? Albanska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 
1974/75, št. 12, str. 358-360. 

O ribiču in deklici s podobe. Vietnamska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 
Ciciban 1974/75, št. 13, str. 395-396. 

Kraljična sončnica. Romunska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 
1974/75, št. 15, str. 459-460. 

Pravljica za otroke, ki nočejo zaspati. Angleška ljudska. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-
Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 4, str. 100-101. 

 Objavljeno tudi v: Ciciban, 51, št. 2 (oktober 1995), str. 14-[15]. 
Strah. Afriška pravljica. Prev. K. B. [Kristina Brenk]. – V: Kurirček 1975/76, št. 4, str. 123. 
Zakaj kokoši vse razgrebejo. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 6, 

str. 179-180. 
Gora nasmejana, pravična. Vietnamska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 

Ciciban 1975/76, št. 14, str. 426-428. 
Maša in medved. Ruska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 

13, str. 403-408. 
Miza v gozdu. Letonska pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 

12, str. 374-376. 
O fižolčku, ki se je tako smejal, da je počil. Slovaška pravljica. Prev. Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-

Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 11, str. 339-340. 
Prebrisani maček in neumne opice. Indonezijska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-

Godec. – V: Ciciban 1975/76, št. 9, str. 279-280. 
Rumena štorklja. Kitajska pravljica. Poslovenila Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: Ciciban 

1975/76, št. 8, str. 243-244. 
O zlati goski. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 32, 1976/77, št. 8, str. 244. 
Lisica in drvar. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 32, 1976/77, št. 9, str. 261. 
Ezop v ladjedelnici. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 32, 1976/77, št. 10, str. 

309. 
Golob in mravlja. Kabardinska pravljica. Prevedla Kristina Brenk, Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 

32, 1976/77, št. 11, str. 341. 
Starček in želva. Kitajska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 32, 

1976/77, št. 12, str. 361. 
Divji lovec. Nemška pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: Ciciban 32, 1976/77, 

št. 13, str. 404-405. 
O bolnem levu in lisici. Kabardinska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: 

Ciciban 32, 1976/77, št. 14, str. 436-437. 
Kako se je zajček rešil. Nemška pravljica. Prir. in prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. - V: 

Ciciban 32, 1976/77, št. 15, str. 469-470. 
Zakaj se sova podnevi skriva v gozdu? Japonska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. - V: 

Kurirček 1977/78, št. 1, str. 17. 
Kako je vrana prevarila lisičko. Škotska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. - V: Kurirček 

1977/78, št. 2, str. 53. 
Zakaj imajo zajci preklane ustnice? Estonska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. - V: 

Kurirček 1977/78, št. 3, str. 88-89. 
Prstan sreče. Kitajska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. - V: Kurirček 1977/78, št. 4, str. 

124-125. 
Pes in podlasica. Sudanska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. – V: Kurirček 1977/78, št. 

5, str. 161. 
Kdo je premagal nosoroga. Indijska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. – V: Kurirček 

1977/78, št. 6, str. 197-198. 
Največje bogastvo. Ljudska pripoved iz Iraka. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. – V: Kurirček 

1977/78, št. 10, str. 341. 
Hčerki velikega gavrana in leseni kit. Sibirska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Kurirček 19/1978/79, 

št. 6, str. 191. 
Kapelj in losos. Finska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Kurirček 19/1978/79, št. 8, str. 268. 
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Medved in mravlje. Makedonska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Irena Majcen. – V: Kurirček 
19/1978/79, št. 5, str. 155.  

Drvar in njegova bistra hči. Arabska pravljica. Prevedla Kristina Brenk. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. – V: 
Ciciban 35/1979/80, št. 4, str. 42-43. 

Čez vodico. Beloruska narodna. Prevod Kristina Brenk. Riše Marija Koren. – V: Otrok in družina 28/1979, št. 8, 
str. 28. 

Medved copatar. Beloruska narodna. Prevedla K. B. [Kristina Brenk]. Ilustracija Anka Luger-Peroci. – V: 
Otrok in družina 28/1979, št. 9, str. 27. 

 Objavljeno tudi V: Cicido 1, št. 9 (maj 1999), str. 2. 
Hišica iz gline in hišica iz soli. Grška pravljica. Prevedla Kristina Brenk. – V: Kurirček 20/1979/80, št. 4, str. 

179. 
Rumena štorklja. Kitajska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Huiqin Wang. -V: Ciciban, 50, št. 1 

(sep. 1994), str. [16-18]. 
Mamka Bršljanka. Nemška ljudska pravljica. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. – V: Rodna gruda, 41, št. 10 (okt. 

1994), str. 31. 
Pravljica, dolga tri pedi. Armenska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: 

Kekec, 5, št. 10 (junij 1996), str. 19. 
 Izšlo tudi v: Ciciban, 63, št. 4 (dec. 2007), str. 11. 
Bela mačica in pletilke. Nemška pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: 

Cicido, 1, št. 5 (jan. 1999), str. 8-9. 
Ježu se je mudilo. Kašubska ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. – V: 

Cicido 1, št. 6 (feb. 1999), str. 6-7. 
Medved in miška. Letonska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: Cicido 1, 

št. 7 (mar. 1999), str. 10-11. 
Punčka v travi. Angleška ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Rudi Skočir. - V: Ciciban 54, št. 

9 (maj 1999), str. 20-23. 
Kako so živali dobile repe. Uzbeška ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec 

Božič. - ¬V: Cicido 1, št. 9 (maj 1999), str. 8-11. 
Ko otroci zaspe. Nemška ljudska. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marija Lucija Stupica. - V: Ciciban, št. 2 

(okt. 2000), str. 19. 
Zajčkov strah. Afriška pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Zvonko Čoh. - V: Ciciban št. 5 (jan. 2001), 

str. 14-15. 
Enonoga goska. Češka ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Matjaž Schmidt. – V: Ciciban št. 5 

(jan. 2001), str. 26-27. 
Lonček balonček. Nemška ljudska pravljica. Prevedla in prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Maja Šubic. - V: 

Ciciban št. 9 (maj 2001), str. 24-27. 
O fižolu, ki je zrasel do neba. Madžarska ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marjan Manček. 

- V: Ciciban št. 10 (jun. 2001), str. 6-8. 
 Izšlo tudi v: Cicido, 10, št. 9 (maj 2007), str. 14-16. 
Pravljica o treh lovcih. Francoska pravljica. Ilustr. Dunja Kofler. Prevedla Kristina Brenk. - V: Kekec, 11, št. 1 

(sep. 2001), str. 12-13. 
Kdo se je ustrašil. Albanska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Maja Šubic. -V: Cicido št. 2 (okt. 

2001), str. 6-8. 
Rokavička. Ruska pravljica. Prevedla in prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Zvonko Čoh. - V: Cicido št. 4 (dec. 

2001), str. 6-9. 
Neumni Jacek. Poljska ljudska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Zvonko Čoh. - V: Ciciban št. 5 

(jan. 2002), str. 8-11. 
Lisica in divji petelin. Ruska ljudska pravljica. Prevedla in prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Mojca Cerjak. - V: 

Cicido št. 8 (apr. 2002), str. 10-11. 
Na obisku pri svetlem soncu. Slovaška ljudska pravljica. Prevedla in prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka 

Godec Schmidt. - V: Ciciban št. 10 (jun. 2002), str. 8-11. 
Šepava račka. Ruska pravljica. Prevedla in prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: Cicido, št. 

1 (sep. 2002), str. 6-7. 
Miška in povestice. Prevod afriške ljudske pravljice Kristina Brenkova. Prir. Maja Planinc. - V: Cicido št. 3 

(nov. 2002), str. 10-13. 
Pametni veter. Lužiškosrbska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Dramatizacija Maja Planinc. Ilustr. Jelka 

Godec Schmidt. - V: Cicido št. 6 (feb. 2002), str. 16-17. 
Katarina in kralj. Madžarska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: Ciciban 

št. 8 (apr. 2005), str. 6-8. 
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Hrubín, František: Če sončeca bi ne bilo. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Mojca Cerjak. - V: Ciciban, 61, št. 
5 (jan. 2006), str. 8. 

Najlepši cvet. Korejska pravljica. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik Godec. - V: Ciciban, 62, št. 
9 (maj 2007), str. 18-19. 

 

4.2.2  Poezija 

Attila, Jozsef: Flori. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 9/10, str. 3. 
 Pesem. 
Nerval, Gérard de: Metulji. Prevedla Kristina Brenkova. - V: Pionir 1965/66, št. 4, str. 3. 
 (Pesmi o zimi). 
Janczarski, Czeslaw: Rokavica. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 4, str. 3. 
 (Pesmi o zimi). 
Prpić, Tomislav: Mrtva veja: nova kajkavska lirika. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 4, str. 3. 
 (Pesmi o zimi). 
Sandburg, Carl: Megla. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 4, str. 3. 
 (Pesmi o zimi). 
Storm, Theodor: Maj. Izbrala [in prevedla] Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. - V: Pionir 

1965/66, št. 6, str. 7. 
 (Pesmi o pomladi). 
Majkov, Apollon Nikolaevič: Sončni dež. Izbrala [in prevedla] Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-

Božič. - V: Pionir 1965/66, št. 6, str. 16. 
 (Pesmi o pomladi). 
Domjanić, Dragutin M.: Kosci. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 8, str. 3. 
 (Pesmi o delu). 
Antić, Miroslav: Najmanjša pesem. Prevedla Kristina Brenk. - V: Pionir 1965/66, št. 9/10, str. 3. 
 (Pesem). 
 

4.2.2.1  Ljudsko slovstvo 

Lastovica. Otroška ljudska pesem iz Moldavije. Prevedla Kristina Brenk. – V: Otrok in družina 27/1978, št. 6, 
str. 27. 

Ljudske otroške pesmi iz Moldavije. Prevedla Kristina Brenk. – V: Otrok in družina 28/1979, št. 1, str. 23. 
Ilustr. 

 Vsebina: Sonce, sonce, Zajček.  
Polžek, polžek. Ljudska otroška pesmica iz Moldavije. Prevod: Kristina Brenk. – V: Otrok in družina 27/1978, 

št. 8, str. 28. Ilustr.  
Štirje mački. Nemška otroška ljudska pesem. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. - V: 

Rodna gruda, 40, št. 1 (jan. 1993), str. 31. 
Pogačo bom spekel. Danska otroška ljudska pesem. Prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. 

- V: Rodna gruda, 40, št. 2 (februar 1993), str. 31. 
Ena, dve, tri. Nemška otroška ljudska pesem. Prevedla Kristina Brenkova. - V: Rodna gruda, 40, št. 3 (mar. 

1993), str. 31. 
Miška je kuhala kašico. Slovaška ljudska. Ilustr. Jelka Reichman. Prepesnila Kristina Brenkova. - V: Cicido 1, 

št. 1 (sep. 1998), str. 2. 
Zajček sivi nagajivi. Moldavska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Cicido, 1, št. 2 

(okt. 1998), str. 2. 
Kokice. Slovaška ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. - V: Cicido 1, št. 3 (nov. 1998), 

str. 2. 
Štirje mački. Nemška ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. V: Cicido, 1, št. 4 (dec. 

1998), str. 2. 
Imeli smo kozlička. Ruska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Cicido 1, št. 5 

(jan. 1999), str. 2. 
Kaj boš iz volne spletel?. Danska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. – V: Cicido 1, 

št. 6 (feb. 1999), str. 2. 
Veverička, nagajivka. Letonska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman - V: Cicido 1, št. 

7 (mar. 1999), str. 2. 
Vse moje bele račke. Nemška ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. - V: Cicido 1, št. 8 

(apr. 1999), str. 2. 
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Dajte, odprite nam vratca. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. - V: Cicido št. 5 (jan. 2001), 
str. 6-7. 

Pogačo bom spekel. Danska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Jelka Reichman. - V: Ciciban št. 4 
(dec. 2001), str. 16. 

Snežinke. Ruska ljudska. Prepesnila Kristina Brenkova. Ilustr. Matjaž Schmidt. - V: Cicido, št. 5 (jan. 2003), str. 
18. 

 

4.2.3  Radijske in TV igre 

Egner, Thorbjörn: Karius in Baktus. (Radijska priredba.) Prevedla Kristina Brenkova. Ljubljana, 
Radiotelevizija 1970. 

 Strojep. avtogr. 
Sandig, Holger: Sedem skodelic čaja. Radijska igra za otroke. Prevedla Kristina Brenkova. Ljubljana, 

Radiotelevizija 1971. 
 Strojep. avtogr. 
WinterfeldI, Henry, Ernst Batta: Priletna deklica. Radijska igra za otroke. Prevedla Kristina Brenkova. 

Ljubljana, Radiotelevizija 1971. 
 Strojep. Avtogr. 
  
5 UREDNIŠKO DELO (Založba Mladinska knjiga) 
 
CICIBAN. List za naše najmlajše. Izide vsak mesec v šolskem letu. 
 Kristina Brenkova v uredniškem odboru (1960/61-1969/1970). 
CICIBANOVA KNJIŽNICA 
 Urednik: Kristina Brenkova (1949 -1972). 
ČEBELICA 
 Urednik: Kristina Brenkova (1953 -1972). 
KNJIGE IN MLADI SVET 
 Urednika: Kristina Brenkova in Ivan Potrč (1967 -). 
KNJIŽICA ZA PREDŠOLSKE OTROKE 
 Urednik: Kristina Brenkova (1966 -?). 
LUTKOVNI ODER 
 Urednik: Kristina Brenkova (1950-1961). 
MLADI ODER 
 Urednik: Kristina Brenkova (1945-1972). 
Čarobna paličica (1958). 
 Igra o bogatinu in zdravilnem kamnu (1953). 
NAJDIHOJCA 
 Urednik: Kristina Brenkova (1958-1967?). 
VELIKE SLIKANICE 
 Urednik: Kristina Brenkova (1967-1972). 
ZLATA PTICA 
 Urednika: Kristina Brenkova (1956 -1972) in Ivan Potrč. 
ZVEZDICA 
 Urednik: Kristina Brenkova (1963-1967). 
 

5.1 MONOGRAFSKE PUBLIKACIJE – Ur./zbrala/izbrala 

5.1.1  Proza 

Mladi oder. Zbr. Kristina Brenkova. Ilustr. Marija Vogelnikova. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1945 (Mladi oder; 
1). 

 Vsebina: France Kosmač: Zaplenjena puška. Franc Saleški Finžgar: Vedež. Josip Jurčič: Matjaž in črni 
gavrani. [Majda Peterlin= ] Vida Brest: Begunček. Josip Ribičič: Mezinček. France Kosmač: Pojdimo se 
partizane! 

Milčinski, Fran: Mlada Breda in druge pravljice. Ur. Kristina Brenkova. Z ilustracijami Gvida Birolle, 
Maksima Gasparija in Ivana Vavpotiča. Opr. Branko Simčič. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1953. 

 Str. 229-36: Kristina Brenk: Ob novi izdaji pravljic Frana Milčinskega. 
 Ref.: Kristina Brenkova, Knjiga 1953, 163-166. 
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Zupanc, Lojze: Kamniti most. Ur. Kristina Brenkova in Niko Grafenauer. Ilustr. Gvido Birolla. Obl. Vlasta 
Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1973 (Cicibanova knjižnica). 

 Str. 149-54: Pavle Blaznik: Zgodovinske opombe k nekaterim pripovedkam v tej knjigi. Str. 155-57: 
Slovarček manj znanih besed. 

 Ponatis. 
Spomini na otroštvo. Ilustr. Milan Bizovičar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1977 (Cicibanova knjižnica). 
 Knj. 2 / [Zbr. Kristina Brenkova in Niko Grafenauer]. 1978. Str. 5-8: Spomini na otroštvo / Kajetan 

Kovič. Str. 373-407: O pisateljih / Danijela Sedej. 
 Poročila: Savo Rutar, Borec 1979, št. 3 str. 191. 
 

5.1.1.1  Ljudsko slovstvo 

Pastirica Drobtinica. Izbor ljudskih pravljic. Izbrala Kristina Brenk. Ilustr. Nada Lukežič. Opr. Marička Koren. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965 (Moja knjižnica, 1. letnik, 4. razred, knjiga 7.). 

 Prevajalci posameznih pravljic: Kristina Brenk in drugi. 
Babica pripoveduje… Slovenske ljudske pravljice. Izbrala in prevedla Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka 

Gošnik-Godec. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1967. 
 Izšlo tudi leta 1973; 1979, 1980, 1982, 1984, 1987, 1992, 1999 (prenovljeni natis), 2001, 2005, 2006 

(Deteljica). 
Zlata ptica. (Slovenska narodna. Zapisal Matija Valjavec. Red. teksta Kristina Brenkova.) Ilustr. Ančka Gošnik-

Godec. V Ljubljani: Mladinska knjiga, 1968 (Čebelica; 118). 
Slovenske ljudske pripovedi. Zbr. Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Opr. Branko Simčič. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1970 (Zlata ptica). 
 Str. 5-17 Milko Matičetov: Slovenska ljudska pravljica. Str. 233-35; Kristina Brenk: Viri in študije. 
 Ocene: Kristina Brenk, Delo 1970 (3. XII.) št. 327 str. 16. – Zora Tavčar-Rebula, Primorski dnevnik 1970 

(6. VII.) št. 146. – M. Š. [Marija Švajncer], Večer 1970 (8. IX.) št. 208. 
 Natisa še leta 1980 in 1985. 
Zlata skledica. Pravljice z vsega sveta. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1980 (Zlata ptica). 
 Zakaj beremo pravljice? / Alenka Goljevšček: str. 311-320. Poročila: Berta Golob, Otrok in knjiga 1980 

št. 10 str. 97. Sl. Ru. [Slavko Rupel], PDk 30.V.1980 št. 125 str. 4+6. 
Zakaj teče pes za zajcem. Ljudske pripovedi. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1981 (Čebelica; 236). 
 Podnaslov v kolofonu: s slovenske pripovedi. 
Zlata ptica: sto najlepših pravljic v izboru Kristine Brenkove. Ilustr. Jelka Reichman. Spremno besedo napisala 

Alenka Goljevšček. Bibliografijo "Zlata ptica" sestavil Bogomil Gerlanc. Ljubljana: Mladinska knjiga, 
1988 (Zlata ptica). 

 Kaj je za pravljice vredno / Alenka Goljevšček: str. 425-436. Bibliografija zbirke "Zlata ptica" / Bogomil 
Gerlanc: str. 437-454. 

 

5.1.2  Poezija 

Barčica po morju plava. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1964. 

 Ponatis 1966 (karton); izdano tudi 1967. 
Sonce sije, dežek gre. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1964. 
 Ponatis 1966 (karton); izdano tudi 1967. 
Križ kraž kralj Matjaž. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1964. 
 Ponatis 1966 (karton); izdano tudi 1967. 
Uspavanke in nagajivke. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Pesmice uglasbil Janez Bitenc. 

Ilustr. Marlenka Stupica. Notografiral Viktor Fabiani. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1966. 
Mrakovček, Premrakovček. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1968 lepor. (Najdihojca). 
Izidor ovčice pase. Otroške ljudske pesmice. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1968 lepor. (Najdihojca). 
Pleši, pleši, črni kos. Slovenske otroške pesmice. Izbrala Kristina Brenk. Ilustr. Marlenka Stupica. Ljubljana: 

Mladinska knjiga, 1970 (Čebelica 137). 
 Str. 16: otroške ljudske pesmice. 
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Pojte, pojte, drobne ptice, preženite vse meglice. Slovenske ljudske pesmice za otroke. IZbr. Kristina Brenk. 
Ilustr. Marlenka Stupica. Obl. Vlasta Zagorski. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1971 (Cicibanova knjižnica.) 

 Str. 117-19: Marija Jamar-Legat: Spr. b. 
 Poročila: Branka Jurca, Delo 30. IX. 1972 št. 267 str. 21. - -ch [Iztok Ilich], Delo 1. III. 1972 št. 58 str. 14. 

– Kristina Brenk, Dnevnik 11. III. 1972 št. 69 str. 5, [zapisala] Ivica Bozovičar. – Joža Zagorc, Prosvetni 
delavec 5. V. 1972 št. 9 str. 13. - -ch [Iztok Ilich], Knjiga 1972 št. 3 str. 128-129. – M. Š. [Marija 
Švajncer], Večer 28. II. 1972 št. 48 str. 5. 

 Ponatisi v zbirki Deteljica: leta 1977, 1984, 1986, 1992, 1996, 1998, 2004, 2007; 2009 in 2010 z dodanim 
CD-jem. 

 

5.2  SERIJSKE PUBLIKACIJE 

5.2.1  Proza – ljudsko slovstvo 

Tri nordijske. Nabrala: Kristina Brenkova. Ilustr.: Plestenjak Dora. – V: Pionir 1956, št. 7, str. 170-172. 
 Vsebina: Deklica in kaša. (Švedska pravljica.) – Govoreče drevo. (Finska pravljica.) – Hvaležni krokar. 

(Islandska pripovedka). 
Oče je kupil zvonec, mati pa lonec. Pravljica s Krasa. Prir. Kristina Brenkova. Ilustr. Matjaž Schmidt. - V: 

Ciciban št. 7 (mar. 2001), str. 16-17. 

5.2.2  Poezija 

Jiménez, Juan Ramon: April, prevedel Alojz Gradnik, izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. 
- V: Pionir 1965/66, št. 6, str. 16. 

 (Pesmi o pomladi). 
Halas, František: Kaj mora narediti pomlad. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. - V: 

Pionir 1965/66, št. 6, str. 17. 
 (Pesmi o pomladi). 
Gruden, Ivo: Poldne je. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Aco Mavec. - V: Pionir 1965/66, št. 7, str. 2-3. 
 (Pesmi o vojski). 
Tu-Fu. Pohod na vojno. Prevedel Alojz Gradnik. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Aco Mavec. - V: Pionir 

1965/66, št. 7, str. 2-3. 
 (Pesmi o vojski). 
 

5.2.2.1  Ljudsko slovstvo 

Stare žalostinke. Odlomke iz makedonskih narodnih in umetnih pesmi izbrala Kristina Brenkova. Poslovenila 
Oton Župančič in Mile Klopčič. Ilustr. Cita Potokarjeva. – V: Pionir 1963-64, št. 2, str. 33. 

Indijanska iz Bolivije. Izbrala Kristina Brenkova, Ilustr. Marjanca Jemec-Božič. - V: Pionir 1965/66, št. 6, str. 
17. 

 (Pesmi o pomladi). 
Oblaki so rdeči: slovenska ljudska pesem. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Aco Mavec. - V: Pionir 1965/66, št. 

7, str. 2-3. 
 (Pesmi o vojski). 
Soldaški stan je kakor dež: slovenska ljudska pesem. Izbrala Kristina Brenkova. Ilustr. Aco Mavec. - V: Pionir 

1965/66, št. 7, str. 2-3. 
 (Pesmi o vojski). 
 

5.3  PREVODI IZDAJ 

Schifflein auf dem blauen Meer. Slowenische Ammenreime. Gesammelt von Kristina Brenkova. Übersetzt von 
James Krüss. Illustriert von Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1964. 

 Izšlo tudi leta 1966 s sodelovanjem Annette Betz Verlag, München. 
 Prevod dela. Barčica po morju plava. 
Die sonne scheint, es regnet sehr. Slowenische Ammenreime. Gesammelt von Kristina Brenkova. Übersetzt 

von James Krüss. Illustriert von Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965. 
 Izšlo tudi leta 1966 s sodelovanjem Annette Betz Verlag, München. 
 Prevod dela. Sonce sije, dežek gre. 
Schirtel Schartel König Martel. Slowenische Ammenreime. Gesammelt von Kristina Brenkova. Übersetzt von 

James Krüss. Illustriert von Marlenka Stupica. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1965 lepor. 
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 Izšlo tudi leta 1966 s sodelovanjem Annette Betz Verlag, München. 
 Prevod dela: Križ kraž kralj Matjaž. 
Stare bajke. (Izbor: Kristina Brenkova). Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Prev. sa slovenačkog Breda Poljšak- 

Jaromilek. Beograd: Mlado pokolenje; (Ljubljana: Mladinska knjiga) 1967. 
Staré rozprávky. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. (Vybrala Kristina Brenková. Preložila Františka Častvenová). 

Báčsky Petrovec, Obzor; (Ljubljana: Mladinska knjiga) 1968 (Včielka.). 
 Izšlo tudi leta 1970. 
Grand-mère raconte… Contes populaires slovènes. Choises et adaptès par Kristina Brenk Illustr. de Ančka 

Gošnik-Godec. Trad. par Zlata Cognard. (Paris), Hatier, ([t. Mladinska knjiga, Ljubljana] 1969.) (Contes 
populaires.). 

 Izšlo tudi leta 1970. 
 Prevod dela: Babica pripoveduje. 
Das Nussbaumzweiglein und andere slowenische Volksmärchen. Ilustr. von A. Gošnik-Godec. Ausgewält 

von Kristina Brenkova. (Wien & München, Schroll; Ljubljana Mladinska knjiga, [t. Mladinska knjiga] 
1970.) (Schroll – Kinderbücher.) 

 Prevod dela: Babica pripoveduje. 
Železný prsteň. Slovinské pohádky vybrala a vyprávi Kristina Brenková. Ilustr. Olga Čechová. Přeložila 

Zdenka Bezdeková. Graficky upravil Zdenek Milčoch.) Praha, Albatros, (t. Tisk, Brno 1970). 
 Ocena: B. B. [Božidar Borko], Delo 1970 (30. IX.) št. 266 str. 5. 
 Prevod dela: Železni prstan. 
Stare bajke. Prevedla Breda Poljšak-Jarolimek. (cir.) Mlado pokolenje, Beograd, 1970. 
Racconti popolari. Prevedel Milko Rijavec. Editrice AMZ, Milano,1970. 
La petite fille emporteé par la lune. Par K. Brenk. Traduction de Z. Cognard. Ilustrations de A. Gosnik-Godec. 

[Paris,] Hachette; Mladinska knjiga), 1971 (Merveilleux contes.). 
Železný prsteň a iné slovinské rozprávky. (Výber urobila Kristina Brenková. Ilustr. Ančka Gošniková-

Godecová. Preložil Víťazoslav Hečko.) Nový Sad, Obzor; (Bratislava, Mladé letá, t. Tlačiarne SNP 
Martin), 1971 (Edicia Máj.). 

 Izšlo tudi leta 1972. 
Bakica priča: slovenske narodne pripovijetke. Izabrala Kristina Brenkova. Ilustr. Ančka Gošnik-Godec. Sa 

slovenskoga prev. Branimir Žganjer. [1. izd. na hrvatskosrpskom jeziku]. Ljubljana; Zagreb: Mladinska 
knjiga, 1984. 

 Prevod dela: Babica pripoveduje. 
 2. izdaja 1989. 
Grimm, Jakob und Wilhelm: Dornröschen. Illustrationen von Marlenka Stupica. Redaktion Kristina Brenk. 

Herrsching: Pawlak, 1985. 
 Trnuljčica. 
 
6 STROKOVNI PRISPEVKI 

6.1  UMETNOST 

6.1.1  Gledališče in ples 

Študija o plesu. - V: Ljubljanski zvon 1936, letnik 56, št. 6. 
Študija o plesu. - V: Ljubljanski zvon 1936, letnik 56, št. 7-8, str. 381-385. 
Plesna umetnost pri Slovencih. - V: Ljubljanski zvon 1936, letnik 56, št. 7-8. 
O partizanu Mišu Mirkoviču in o filmu »Nova Jugoslavija«. - V: Pionir 1945/46, št. 9/10, str. 301-303. 
Iz filmskega sveta. - V: Pionir 1946/47, št. 2, str. 63-64; št. 3, str. 91-92; št. 4, str. 127-128; št. 5, str. 159-160; 

št. 6, str. 189-191. 
Gledališče za mladino. – V: Mestno gledališče ljubljansko 1951, št. 2, str. 33-34. 
Mestno lutkovno gledališče v Ljubljani. [S sliko.] – V: Ljudska pravica XII, 1951 (14. VII.), št. 154. 
Mladinske predstave pri nas. (Odlomki iz daljše študije K. Brenkove.) – V: Mestno gledališče ljubljansko 

1951, št. 2, str. 24-39. 
O naši igri in o gledališču za mladino. (Pogovor s Kristino Brenkovo.) – V: Mestno gledališče ljubljansko 

III/1952-53, št. 4, str. 50-54. 
Prva uprizoritev mladinske igre v slovenskem jeziku v Ljubljani. [S slikami.] – V: Kronika 1955, št. 3, str. 

160-164. 
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6.1.1a Prevod 

Mellanova, Mila: O češkem gledališču za otroke in mladino. (Prevedla Kristina Brenk.). [S slikami.] – 
Gledališki list Mestno gledališče ljubljansko 1958, št. 8, str. 183-187. 

 

6.1.2  Film - ocene 

»Njen otrok.« Ameriški film. [S slikami.] – V: Tovariš VII/1951 št. 6 str. 93-94. 
»Žena Sierra Madre« ali »Kaj naredi zlato iz človeške duše?« Ameriški film. [S slikami.] – V: Tovariš 

VII/195, št. 11, str. 173. 
»Žena s trojnim življenjem«. Ameriški film. [S slikami.] – V: Tovariš VII/1951, št. 10, str. 157. 
»Brzojav na zahod« in »Humoreska«. [S slikami.] – V: Tovariš VII/1951, št. 5, str. 77. 
Dva ameriška filma. [S sliko.] – V: Tovariš VII/1951, št. 16, str. 253. 
 Poročilo o filmu »Draga Ruth« in »Tisoč in ena noč«. 
Film »Dedinja« in »Brata Bouquinquanta«. [S slikami.] – V: Tovariš VII/1951, št. 24, str. 383. 
Filmi za mladino. [S slikami.] – V: Tovariš VII/1951, št. 3, str. 44-45. 
Pod rimskim soncem. - V: Tovariš VII/1951, št. 7, str. 109. 
Dva nova filma. [S slikami.] – V: Naša žena XI/1952, št. 5, str. 143-144. 
 Vsebina: Vse zaradi Eve; Beli hodniki. 
Na filmskem platnu. [S slikami.] – V: Mlada pota I/1952-53, št. 2, str. 59-61. 
 Vsebina: Zlomljena puščica; Čarobna temnica. 
Novi filmi v naših kinematografih. [S slikami.] – V: Naša žena XI/1952, št. 7, str. 211-212. 
 Vsebina: Dokumenti dobe; Biser; Grenki riž; Dom sovraštva; Dolina orlov; Nebo brez jastrebov; Trije 

mušketirji; Brodwayske melodije; Iz tisoč in ene noči; Poročna noč v raju; Postaja Union. 
Novi filmi v naših kinematografih. [S slikami.] – V: Naša žena XI/1952, št. 10, str. 275-276. 
 Vsebina: Odšel brez naslova; Pravici je zadoščeno; Brez milosti; Kobilice; Glas v viharju. 
Ob novih filmih. [S slikami.] – V: Naša žena XI/1952, št. 11, str. 303-304. 
 Vsebina: Prostor na soncu; Poplah na cestah; Slavčki v kletkah; Vrnitev v življenje; Čarobna temnica; 

Čudež v Milanu; Bambi. 
Usode žena v sodobnih filmih. [S slikami.] – V: Naša žena XI/1952, št. 12, str. 360-361. 
 Vsebina: Frosina; La Malquerida; Ne poj mi žalostnih pesmi; Potepuhi; Divji deček. 
Mandy, film o gluhonemi deklici. Angleški filmi. [S sl.] – V: Naša žena 1953, št. 2, str. 47. 
Film za vas. Italijanski filmi. – V: Prosvetni delavec 1953 (20. VI.), št. 12. 
 Poročilo o filmu: Jutri bo prepozno. 
Ob dveh novih filmih »Srce« in »Jutri bo prepozno«. - [S slikami.] – V: Mlada pota, Ljubljana 1953, št. 9, str. 

279-281. 
Novi filmi. Švedski filmi. [S slikami.] – V: Naša žena 1953, št. 12, str. 347-348. 
 Poročilo o filmih: Plesala je eno samo poletje, Neurje. 
Zapiski o filmih. – Mlada pota, Ljubljana št. 3 str. 92-93.  
 Poročilo o filmih: Plesala je eno samo poletje, Šola na prostem. 
Zapiski o filmih. Ameriški filmi. –V: Mlada pota, Ljubljana 1953, št. 1, str. 29.  
 Poročilo o filmih: Kapitan Horatio Hornblower, Zvočni zid, Plavajoče gledališče. 
Filmske opombe ob zaključku letnika. – V: Mlada pota 1954, št. 9, str. 283-284. 
 Poročilo o filmih: Ni miru med oljkami, Osebna zadeva. 
Novi filmi. [S slikami.] – V: Naša žena 1954, št. 7, str. 207-208. 
 Poročilo o filmih: Povest o ljubezni, trenutek resnice, Žig preteklosti, Uročen, Klovn. 
Bojan Mutikaša – naš novi film. – V: Mlada pota 1954, št. 7, str. 220-211. 
Film o veselih študentih. [S slikami.] – V: Naša žena 1954, št. 1, str. 20-21. 
 O filmu Vesna. 
Brenk Kristina: Film o zgrešeni materini vzgoji. [S sliko.] – V: Naša žena 1954, št. 4, str. 111-112. 
 O filmu Steklena menažerija. 
Zapiski o filmih. – V: Mlada pota 1954, št. 8, str. 252-253. 
 Poročilo o filmih: Njeno življenje, Trobente in bobni, Figaro, Dekleta s španskega trga, Cyrano de 

Bergerac. 

6.1.3  Slikarstvo 

Slovenski slikar Rihard Jakopič. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XIX, letnik XII, št. 1, str. 1-
4. 

Pri Franu Tratniku. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 2, str. 33-35. 
Maksim Gaspari. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 3, str. 65-67. 
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Na obisku pri Božidarju Jakcu. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 4, str. 97-
100. 

Pri Tonetu Kralju. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 5, str. 129-130. 
Razgovor s Francetom Miheličem. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 6, str. 

161-165. 
Po razstavi bratov Vidmarjev. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 7, str. 193-

194. 
Kratko pismo o slovenskih slikarkah. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 8, 

str. 213. 
Slikar Omersa razstavlja. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 9, str. 227-228. 
Z Mirjano v Narodni galeriji. Urednik Josip Ribičič. – V: Naš rod 1941/1942 - XX, letnik XIII, št. 10, str. 241-

242. 
 

6.2  JEZIKOSLOVJE. KNJIŽEVNOST 

6.2.1  Literarna kritika (splošno) – Ocene raznovrstnih del - Jezikovna vzgoja 

6.2.1.1  Monografske publikacije 

SLOVENSKA slikanica in knjižna ilustracija za mladino: 1945 – 1975. [Ur. Kristina Brenkova in Niko 
Grafenauer]. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1978. 

 Bibliografija slovenskih ilustratorjev: natisi slikanic in ilustriranih knjig za mladino / [Kristina Brenk]. 
Slovenska slikanica (1945-1975) v tujih jezikih / Kristina Brenkova…. 

 Poročila: J.H. [Jože Horvat], Delo 25. I. 1970 št. 20 str. 8. – Marijan Brecelj, Knjižnica 1981, št. ¼, str. 
238-241. 

KULTURNO izročilo bralne značke. Ur. uredniški odbor: Berta Golob, Branka Jurca in Jože Zupan 
(odgovorni urednik), karikature Božo Kos, Marjan Manček in Matjaž Schmidt. Ljubljana: Mladinska 
knjiga; Zveza bralnih značk Slovenije, 1985. 

 Avtorji prispevkov: Kristina Brenkova... [et al.]. 
 

6.2.1.2  Serijske publikacije 

Knjige za našo mladino. Pregled ob novem letu. [S sliko.] – V: Ljudska pravica XII/1951 (29. XII.), št. 178. 
Nove knjige za mladino. [S sliko.] – V: Ljudska pravica XII/1951 (4. VIII.), št. 157. 
 Ocena knjig: Charles Vildrac: Kozliček Rdečegobček; Vladimir Nazor: Zlata ladja; Jelenček Zlatorogec. 
Nove knjige za mladino. [S sliko.] – V: Ljudska pravica XII/1951 (29. XI.), št. 174. 
 Ocena knjig: Dickens: Nicholas Nickleby; Lewis Carrol: Alica v deveti deželi; Wells: Povesti iz kamene 

dobe; Wells: Uglomi in Eudena; Baškirske pravljice. 
Ilustracije v knjigah za mladino. (Referat na sestanku založnikov mladinskih knjig iz vseh republik v 

Beogradu februarja 1952.) [S slikami.] – V: Sodobna pedagogika, Ljubljana III/1952, št. 7-8, str. 288-297. 
Misli ob knjigah za mladino. – V: Knjiga 1954, št. 2, str. 49-52. 
Pedagoška vrednost ilustracij za otroke in mladino. - V: Sodobna pedagogika, Ljubljana 1954, št. 5-6, str. 

153-159. 
Čebelica – zbirka slikanic za otroke. – V: Knjiga 1954, št. 9, str. 408-409. 
Kako naj bo ime novi knjižni zbirki za doraščajočo mladino? – V: Knjiga 1954, št. 4, str. 156-159. 
Knjižnica »Čebelica«. – V: Knjiga 1954, št. 3, str. 112-114. 
Program Mladinske knjige za leto 1954. – V: Knjiga 1954, št. 2, str. 56-59. 
Program Mladinske knjige za leto 1955. – V: Knjiga, št. 2, str. 56-60. 
Dragi otroci! Vaša urednica me je prosila…- V: Ciciban 1955/56, št. 2, str. 51 
 Jezikoslovje. Jezikovna vzgoja. 
O knjigah in ljudeh. V: Prosvetni delavec, Ljubljana 1958 (24. II.), št. 4. 
 Naša znamenja. 1959/60, št. 3, str. 60-61. 
Slovenska slikanica v prevodu. – V: Knjiga 1962 št. 4 str. 112. 
Kristina Brenkova o naši mladinski knjigi. [S sliko.] – Naša Žena XXIII/1963, št. 11, str. 377-378. 
Mednarodna razstava zgodovinske in teoretične literature o mladinskem slovstvu. – V: Naši razgledi 

XIII/1964 (8. VIII.), št. 15, str. 302. 
Poročilo s poti. V: Pionir 1966/67, št. 3, str. 14-15; št. 4, str. 6-7 
 Podpis: Kristina Brenkova. – Varšava. 
 BIB – bienale ilustracij Bratislava. – V: Delo 1967 (26. X.), št. 292, str. 5. 
[Reklamni zapisi o knjigah]. - V: Ciciban 1969/70, št. 7, str. 220; št. 9, str. 283; št. 10, str. 316. 
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 O novih knjigah. 
Ob zadnjem rokopisu Franceta Bevka. – Pionirski list 1970/71 (30. IX.), št. 5, str. 8. 
Osem milijonov Pik doslej. Zapisala Vesna Marinčič. – V: Tedenska tribuna, 28. IV. 1971 št. 17, str. 8. Ilustr. 
 O Piki Nogavički.  
Otroka zaznamuje prva knjiga. – V: Naši razgledi 8. XII. 1972, št. 23, str. 644 + 635. 
Komerciala sežiga knjige na grmadi. Zapisal Janez Kajzer. V: Tedenska tribuna 13. VI. 1973, št. 24, str. 9. 
O branju za mlajše in najmlajše. Spraševala je Nada Pantić-Starič. – V: Naša žena 1973, št. 12, str. 31-32. 
Beseda ustvarjalcev. Zapisal Iztok Ilich. – V: Knjiga 1973, št. 9, str. 486-488. Ilustr. 
Slovenska slikanica doma in v svetu. – V: Otrok in knjiga 1976, str. 32-35. 
Zakaj pišem za otroke? – V: Knjiga 1979, št. 10, str. 459-468. Portreti.  
 Sodelovali: Kristina Brenk, Karel Grabeljšek, Niko Grafenauer, Branka Jurca, Mira Mihelič, Smiljan 

Rozman, Leopold Suhodolčan, Saša Vegri [= Albina Vodopivec], Dane Zajc. 
Zlata ptica: zbirka ljudskih pripovedi iz svetovne književnosti. - V: Traditiones zbornik Inštituta za slovensko 

narodopisje in Glasbenonarodopisnega inštituta ZRC SAZU (1995), 24, str. 453-456. 
 Podpis Kristina Brenkova. 
 

6.2.2  Literarna zgodovina zgodovinski pregledi 

Kako se je rodil Ciciban. – V: Ciciban pos. št. (maj 1995), str. 2. 
O življenju in delu Frana Milčinskega. – V: Gledališki list Prešernovega gledališča, Kranj (GL PG) 1956, št. 

4, str. 58-59. 
Astrid Lindgren. (Veliki mladinski pisatelji.) – V: Pionir 1960-61, št. 9, str. 282-283. 
 Članek vsebuje tudi odlomek iz Pike Nogavičke. 
Cene Vipotnik. - V: Pionir 1964/65, št. 2, str. 57. 
Jože Udovič. - V: Pionir 1964/65, št. 4, str. 114. 
Ivan Minatti, pesnik-partizan. - V: Pionir 1964/65, št. 6, str. 172. 
Vida Taufer. - V: Pionir 1964/65, št. 8, str. 233. 
Kajetan Kovič. V: Pionir 1964/65, št. 9, str. 276. 
 Kurirkino slovo. Ilustr. Ive Seljak- Čopič. - V: Ciciban 1965/66, št. 4, str. 90-91. 
 Podpis Kristina Brenkova. – O srečanju s Prežihovim Vorancem. 
 Tu bi rad počival. – V: Koroški fužinar 1974, št. 1, str. 17-18.  
 O Prežihovem Vorancu. 
Želela bi prispevati k večji sreči in zmanjšanju hudega. – V: Otrok in družina 28/1979, št. 9, str. 25. Portret. 
 Kristina Brenkova o svojem delu. 
On sam je najveličastnejši spomenik. [Zapisala] Živa Drole. – V: TV-15 17/1979 (18. X.), št. 41, str. 7. Ilustr. 
 O Ivanu Kuharju. Sodelovali: Josip Vidmar, Drago Druškovič, Lidija Šentjurc, Franček Bohanec, Tone 

Sušnik, Kristina Brenk, Rok Gorenšek, Alojz Krivograd, Miroslav Osojnik. 
 Pismo Vorancu za 110. rojstni dan. - V: Koroški fužinar 53, št. 2 (dec. 2003), str. 13-14. 
 

6.2.3  Spremna in uvodna beseda 

6.2.3.1  Monografske publikacije 

Claude, Aveline: Baba Dijen in Košček sladkorja. Prevedli Ada Škerl in Sonja Plaskan. Opr. Uroš Vagaja. 
Ljubljana: Mladinska knjiga, 1953 (Sinji galeb 11). 

 Str. 111-12: K[ristina] B[renk]: Beseda o pisatelju. 
Erben, Karel Jaromír: Češke pravljice. (Poslovenil dr. Fran Bradač. Ilustr. Janez Vidic.) [Lj.] Mladinska knjiga 

1954. 
 Ref.: B[renk] K[ristina], Knjiga 1954 str. 467-468. 
Milčinski, Fran: Mlada Breda in druge pravljice. [Z ilustracijami G. Birolle, M. Gasparija, I. Vavpotiča.] 

Ljubljana: Mladinska knjiga, 1953. 
 Ob novi izdaji pravljic Frana Milčinskega / Kristina Brenkova: str. 229-236. 
Krklec, Gustav: Zvonček na repu. Nove telegrafske basni. Prepesnil Matej Bor [= Vladimir Pavšič]. Ilustr. 

Vesna Borčič. Lj. (Štamparski zavod »Ognjen Prica«, Zagreb 1954). 
 Ref.: B[renk] K[ristina], Knjiga 1955 str. 161-162. 
Jackson, Kathryn: Eskimček. (Po Kathryn Jackson poslovenila Cita Potokar. Ilustr. Cita Potokar.) [Lj.] 

Mladinska knjiga 1955 (Knjižnica Čebelica 16). 
 Ref.: Kristina Brenk, Knjiga 1955 str. 560-562. 
Peroci, Ela: Moj dežnik je lahko balon. (Ilustr. Leo Koporc.) Ljubljana: Mladinska knjiga, 1955 (Knjižnica 

Čebelica 15). 
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 Ref.: Kristina Brenk, Knjiga 1955 str. 560-562. 
Povodni mož. Slovenska ljudska pravljica s Tolminskega. Ilustr. Maksim Gaspari. Ljubljana: Mladinska knjiga, 

1955 (Knjižnica Čebelica; 17). 
 Ref.: Kristina Brenk, Knjiga 1955 str. 560-562. 
Erben, Karel Jaromír: Lonček, kuhaj! Češka ljudska pravljica. (Zapisal J. Erben. Poslovenil Fran Bradač. Ilustr. 

Gvido Birolla.) Ljubljana: Mladinska knjiga, 1955 (Knjižnica Čebelica; 14). 
 Ref.: Kristina Brenk, Knjiga 1955 str. 560-562. 
Grimm, Jakob in Wilhelm: Pravljice. (Kinder- und Haus-märchen.) Izbral in prevedel Fran Albreht. Ilustracije 

Ludwig Richternin Moritz von Schwind. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1958 (Kondor; 23). 
 Str. 249-53: Kristina Brenk: Spr. b. 
Otroške in mladinske igre. Ur. Lojze Filipčič. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1958. 
 Str. 339-63: L[ojze] F[ilipič]: Opombe. Str. 363-74: Kristina Brenk: Prva uprizoritev mladinske igre v 

slovenskem jeziku v Ljubljani. Str. 374-81: Lojze Filipič: Gledališke igre za otroke in mladino. 
Dramaturška glosa. – Vsebina A[ugust] Kotzebue-K[ristina] Brenk: Tinček Petelinček. Fran Milčinski: 
mogočni prstan. – Krpan mlajši. – Vesela igra o žalostni princesinji. Jakob Špicar: Pogumni Tonček. 

Levstik, Fran: Martin Krpan. Jezikovno Ur. Mirko Rupel. Ilustr. Tone Kralj. Ljubljana: Mladinska knjiga, 
1962. 

 Str. (60-1): Kristina Brenk: Beseda o delu. 
Prežihov Voranc: Čez goro k očetu… (Odlomek iz potopisa »Gosposvetsko polje«.) Ilustr. Miklavž Omersa. 2. 

natis. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1966. 
 Str. 85-87: Kristina Brenkova: Spr. b. 
Olfers, Sibylle von: Pokonci izpod korenin. (Etwas von den Wurzelkindern. Von Sibylle von Olfers. Podobe 

Sibylle von Olfers.) Pesmi (prepesnil) Oton Župančič. 3. natis. V Ljubljani: Mladinska knjiga, 1970 
(Cicibanova knjižnica). 

 Str. (23-24): K. B. [Kristina Brenk]: Slikanica »Pokonci izpod korenin…«. 
Stevenson, Robert Louis: Prigode Davida Balfourja; [prevedel Vladimir Levstik]. Ljubljana: Mladinska 

knjiga, 1975 (Levstikov hram). 
 Prevod dela: Kidnapped. 
 Vsebina: Ugrabljen; Catriona. 
 Poročila: K. B. [i. e. Kristina Brenk], Delo 21. VI. 1975 št. 144 str. 31. – Silvester Čuk, Ognjišče 1975 št. 

8 str. 38. 
Lepo je v naši domovini biti mlad: zbornik literarnih prispevkov učencev in učiteljev osnovnih šol Bratstvo-

enotnost SFRJ. [Uredniški odbor Marija Nemčev, Milan Fras, Vida Matičetova, Vilma Šega, Ruža Pajor, 
Helena Lampret]. Ljubljana: [Organizacijski odbor za pripravo IX. Srečanja osnovnih šol Bratstvo-
enotnost pri Mestni izobraževalni skupnosti], 1977. 

 Ovojni naslov: 9. srečanje osnovnih šol Bratstvo-enotnost, Ljubljana 1977. Str. 4-7: Ljubljana – tudi 
Prežihovo mesto: zapis o pisatelju, ki je verjel v revolucijo in po katerem ima ime šola sredi Ljubljane / 
Kristina Brenkova. 

Gradišnik, Janez: Moj prijatelj Dane. Mladinska povest. [Ilustr. Božidar Grabnar]. Ljubljana: Mladinska 
knjiga, 1983 (Knjižnica Sinjega galeba; 246). 

 Gradišnikovi knjigi na pot / Kristina Brenkova: str. 255-[257]. 
Prežihov Voranc: Levi Devžej. Ilustr. Jelka Reichman. – [2. natis]. - Ljubljana: Mladinska knjiga, 1985 (Velike 

slikanice). 
 O pisatelju / Kristina Brenkova: str. [27]. 
Solzice. Ilustracije Leander Fužir. Spremne besede Oton Župančič, Kristina Brenkova, Marica Žveglič]. V 

Ljubljani: Karantanija, 2000 (Zbirka Domače branje / Karantanija). 
 Pravo avtorjevo ime je Lovro Kuhar. Spr. b. / Oton Župančič: str. 5-7. Kako so zrasle Solzíce / Kristina 

Brenkova: str. 9-10. Podobe preteklega življenja in drugačnega otroštva / Marica Žveglič: str. 11-18. O 
avtorju: str. 19. 

Solzice. Bibliofilska izd. ob 110. obletnici pisateljevega rojstva. Ljubljana: Prežihova ustanova, 2003. 
 230 izv. Ob Vorančevem 110. rojstnem dnevu / Prežihova ustanova: str. 5. Bibliofilska izdaja Solzic / 

Mihael Glavan: str. 31-32. O Solzicah: po zapisih iz dnevnika 1942 Kristine Brenkove: str. 40-41. Prežih 
in njegova pisava / Anton Trstenjak: str. 45. Bibliografija slovenskih izdaj / Mihael Glavan: str. 33-38. 

Levi Devžej. Ilustr. Jelka Reichman. Ljubljana: Prešernova družba, 2003. 
 Pravo ime avtorja Lovro Kuhar. O pisatelju / Kristina Brenkova: str. 25. 
Zlata čebelica. IZbr. Andrej Ilc. Uvodne besede napisali Kristina Brenkova, Niko Grafenauer in Andrej Ilc, 

Ilustr.i Gvido Birolla... [et al.], pregled izdaj pripravila Ana Razberger. Ljubljana: Mladinska knjiga, 
2003. 

 Ponatisi 2004, 2008. 
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Vse najboljše, ciciban!: 100 in še več najboljših iz šestdesetih letnikov Cicibana. IZbr. Slavica Remškar. 
[Uvodne besede napisali Kristina Brenkova... [et al.], likovno Ur. Pavle Učakar]. Ljubljana: Mladinska 
knjiga, 2005 (Cicibanova zbirka). 

 Ponatisi 2009, 2010. 
Wunderbaum und goldener Vogel. Slowenische Volksmärchen. (Aus dem Slowenischen übersetzt und 

herausgegeben von Else Byhan. Buchausstattung von Diether Röth.) Eisenach und Kassel Imerich Röth-
Verlag 1958. (Das Gesicht der Völker.) 

 Ref.: K[ristina] B[renk], Knjiga 1958 str. 144 do 145. – Ljudska pravica, Ljubljana 1958 št. 73 str. 7. 
 

6.2.3.2  Serijske publikacije 

Ršumović, Ljubivoje: Doktor. – V: Otrok in družina 27/1978, št. 6, str. 27. 
 Z uvodom Kristine Brenk o avtorju. 
 

6.3  ZGODOVINA, ZEMLJEPIS, DOMOZNANSTVO 

Potovanje na konec sveta. Ilustr. Jože Ciuha. – V: Ciciban 1955/56, št. 6, str. 161-164. 
 Podpis: B. K. – O Antarktiki. 
 

6.3.1 Prevodi 

Opel, Adolf: Dve dunajski premieri. (Prevedla K[ristina] B[renk].) – V: Gledališki list Mestno gledališče 
ljubljansko, XII/1961-62, št. 9, str. 138 + 141. 

 O dramah: Anouilh, Ubogi Bitos; F. Dürrenmatt, Frank Peti. 
Hikmet, Nazim: Avtobiografija napisana 11. septembra 1961 v Berlinu. Prevedla Kristina Brenkova. – V: 

Problemi 1962-63 št. 11 str. 1006-1008. 
 
7 NEKNJIŽNO GRADIVO 

7.1  GOVORNE PLOŠČE 

Brenk, Kristina: Pojoča skrinjica. – Kruhek. Ljubljana: Gallus, Mladinska knjiga; Gütersloh: Sonopress-
Bertelsmann, 1969 (Pravljice na ploščah); 1 plošča.   

 Pripoveduje Majda Potokar. 
 Dotisi leta 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1976. 
Lindgren, Astrid: Pika Nogavička. (Prev. In prir. Kristina Brenkova.) Pripoveduje Nadja Vidmar-Markovčič. 

Ljubljana: Mladinska knjiga, Helidon [1972]. 
 12 plošč v albumu. 
Babica pripoveduje: slovenske ljudske pripovedi. [Zvočni posnetek] Izbrala Kristina Brenkova. Režija Irena 

Glonar. Glasbena oprema Larisa Vrhunc. Ljubljana: Mladinska knjiga, cop. 1996 (Zbirka Deteljica). 
Opombe: Pripovedujejo: Ivanka Mežan, Boris Kralj, Majda Potokar, Polde Bibič. - 2 zvočni kaseti. 

 Tudi leta 1998. 
Pojte, pojte, drobne ptice, preženite vse meglice: slovenske otroške pesmice. [Zvočni posnetek.] Režija Irena 

Glonar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1996 (Zbirka Deteljica). 
 Opombe: Poje[jo] Tomaž Pengov... [et al.]; pripoveduje Aleš Valič. 1 zvočna kaseta. 
Pojte, pojte, drobne ptice. [Zvočni posnetek.] Izbrala Kristina Brenkova. Pripovedujeta Alenka Svetelova in 

Tone Kuntner. Ljubljana: Mladinska knjiga, Helidon, [1971]. 
 Slovenske ljudske pesmice za otroke. 
Pojte, pojte, drobne ptice, preženite vse meglice: slovenske otroške pesmice. [Zvočni posnetek]. [Izbor po 

istoimenski knjigi.] Ur. Kristina Brenkova. Režija Irena Glonar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 1998 
(Zbirka Deteljica). 

 Opombe: Pojejo Simona Vodopivec... pripovedujeta Aleš Valič in Maja Končar. 1 zvočna kaseta. 
Babica pripoveduje: slovenske ljudske pripovedi. [Zvočni posnetek] Izbrala Kristina Brenkova. Režija Irena 

Glonar. Glasbena oprema Larisa Vrhunc. Ljubljana: Mladinska knjiga, cop. 1998 (Deteljica). 
 Pripovedujejo: Ivanka Mežan, Boris Kralj, Majda Potokar, Polde Bibič. Leta 1998 izšel tudi zvočni CD. 
Pojte, pojte, drobne ptice, preženite vse meglice: slovenske otroške pesmice. [Zvočni posnetek.] [Izbor po 

istoimenski knjigi.] Ur. Kristina Brenkova. Režija Irena Glonar. Ljubljana: Mladinska knjiga, 2005 
(Zbirka Deteljica). 

 Opombe: Pojejo Simona Vodopivec, Vlado Kreslin, Bogdana Herman, Tomaž Pengov, Teja Saksida; 
pripovedujeta Maja Končar, Aleš Valič. - Zvočni CD. 



 34

 1. ponatis 2007. 
 

7.2  AVDIO KASETA 

Babica pripoveduje; Mačji pastir. [Zvočni posnetek] Režija Igor Likar, Aleš Novak, Rado Podbršček. Drugi 
naslovi Lahko noč, otroci! zvočna kaseta Ljubljana: RTV Slovenija, Založba kaset in plošč, 1998. 

 Vsebina: Berejo Polona Juh... Vsebina: Kovačev oče; Vahč; Decembrska smreka; Pisalo samo piše; 
Rožmarinčkova teta; Mačji pastir in druge; Prigode koze Kunigunde; 1 zvočna kaseta. 

   


